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INLEIDING 

Bij de internationale uitwisseling van informatie over verkeer en verkeersveiligheid ontstaat vaak verwarring 

en onduidelijkheid over vaktermen en begrippen. Deze viertalige - Engels, Frans, Duits en Nederlands -

woordenlijst is door de Stichting Wetenschappelijk Onderzoek Verkeersveiligheid SWOV opgezet om dit probleem 

te ondervangen. 

De woordenlijst Verkeer en Verkeersveiligheid pretendeert overigens geen volledigheid en moet gezien worden 

als een eerste aanzet op dit gebied. 

Bij de samenstelling van de lijst, oorspronkelijk voor intern gebruik bestemd, is SWOV-medewerker H. van der Klei 

uitgegaan van de Thesaurus (trefwoordenlijst) van de International Road Research Documentation IRRD van de 

Organisatie van Europese Samenwerking en Ontwikkeling (OESO). Daarbij bleek vereenvoudiging noodzakelijk te 

zijn. De lijst werd aangevuld met gegevens uit bestaande, vaak tot één specifiek gebied beperkte Nederlandse 

en internationale woordenlijsten. In een aantal gevallen werd bovendien door de samensteller overleg gepleegd 

met diverse instituten in binnen- en buitenland. 

Onderkend wordt dat keus en vertaling voortdurend aangevuld en gecorrigeerd moeten worden. Dat zeker gezien 

de huidige snelle ontwikkelingen op het gebied van verkeer- en verkeersveiligheid. Eventuele adviezen in dit 

opzicht zouden door de SWOV zeer gewaardeerd worden. 

De IRRD-data base is gebaseerd op de centraal verzamelde informatie van verkeers- en vervoersinstituten in de 

aangesloten landen, aangevuld met data van de International Road Federation IRF. Ook gegevens over lopende 

onderzoeken worden opgenomen. Via de gecodeerde trefwoorden in de IRRD-Thesaurus kan over deze informatie 

selectief beschikt worden. Over het uitgekozen onderwerp (trefwoord) verkrijgt men dan korte samenvattingen 

van de betreffende wetenschappelijke en technische publikaties en overzichten van de lopende onderzoeken. 

De codenummers in de woordenlijst Verkeer en Verkeersveiligheid van de SWOV verwijzen naar het IRRD-systeem. 



Gebruikers van de woordenlijst kunnen via de Sectie Documentatie en Bibliotheek van de SWOV informatie uit de 

IRRD-data base verkrijgen. Uit praktische overwegingen - bijvoorbeeld de selectie en combinatie van trefwoorden -

verdient het de voorkeur zich niet te beperken tot de codenummers, maar ook de trefwoorden te vermelden en 

bovendien persoonlijk contact op te nemen met de Sectie Documentatie en Bibliotheek. 

Tenslotte: in het register van de woordenlijst Verkeer en Verkeersveiligheid is een alfabetische volgorde niet 

consequent aangehouden. Soms geeft een bijvoeglijk naamwoord meer informatie dan het zelfstandig naamwoord. 

Bovendien zijn de woorden uit de verschillende talen niet in aparte registers geplaatst. 

Voorburg, 1979 



Engels 

6758 Absorption 

5405 Acceleration 

0435 Access ramp 

0634 Accessibili ty 

1354 Accessories 
(vehic1e) 

1643 I Accident 

Accident black spot 
zie Black spot 

1661 Accident prevention 

2279 Accident proneness 

1612 Accident ra te 

Accuracy 

0585 Acoustic signal 

8579 Activity report 

Frans 

Absorption 

Acceleration 

Rampe, rampe d'accés 

Accessibilité 

Composants 
véhicule 

Accident 

Prévention des 
accidents 

Prédisposition aux 
accidents 

Taux d'accidents 

Precision 

Signal sonore 

Rapport d'activités 

Duits 

Absorption 

Beschleunigung 

Rampe 

Zugänglichkeit 

Fahrzeugteile und 
Zubehör 

Unfall 

Unfallverhütung 

Unfallneigung 

Unfal lhäufi gke:i.t'v -unfaIr ra te---~~----~~-

Voraussage 

Akustisches Signal 

Tätigkeitsbericht 

Nederlands 

Absorptie 

Versnelling 

Toerit, afrit 

Toegankelijkheid 

Onderdelen (voertuig), 
accessoires 

Ongeval 

Ongevallenpreventie 

Ongevalsvatbaarheid 

Ongevallenquotiënt 

Voorspelbaarheid 

Akoestisch signaal, 
geluidssignaal 

Activiteitenoverzicht 

A 



2208 

7154 

1747 

0573 

1757 

5209 

2287 

4375 

1386 

1362 

1394 

Engels 

Adaption (human) 
zie ook Dark 
adaptation 

Adsorption 

Adult 

Advance direction 
sign 

Age 

Aggression (material) 
see also Aggressivity 
(water) 

Agression (psych.) 
see Agressiveness 

Aggressiveness 
(psych. ) 

Agressivity 
(of water) 

Air-bag system 
(passive restraint 
system) 

Air-brake 

Air-pollution 

-2-

Frans 

Adaptation 

Adsorption 

Adulte 

présignalisation 
(de direction) 

Age 

Aggression (mat.) 

Agressivité 
(psych. ) 

Agresivité 
(de I' eau) 

Sac à air 

Frein à air comprimé 

Polution 
atmosphérique 

Duits 

Anpassung 

Adsorption 

Erwachsener 

Vorankündigung 
(Richtung) 

Alter 

Angriff 

Aggressivität 
(Psych. ) 

Agressivität 
(Wasser) 

Luftsacksystem 

Luftdruckbremse 

Luftverunreinigung 

Nederlands 

Adaptatie 

Adsorptie 

Volwassene 

Vóórsignalering 
(route) 

Leeftijd 

Agressie 

Agressiviteit 

Agressiviteit 

Luchtzak (passief 
beveiligingssysteem) 

Luchtdrukrem 

Luchtvervuiling 

A 



7347 

2894 

2284 

1261 

6471 

3420 

8579 

1618 

1360 

3012 

Engels 

Alcohol 

Alignement 

Ambience (vehicle and 
driver) 

Ambulance 

Analogous 

Analysis (math.) 

Analysis of covariance 
zie Correlation 
(math. statist.) 

Anchorage 

Annual report 

Anthropometric 
dummy 

Anti-locking device, 
Anti brake-lock device 

Aquaplaning 

-3-

Frans 

Alcool 

Tracé des routes 

Ambiance (veh. et 
conducteur) 

Voiture-ambulance 

Analogue 

Analyse (math.) 

Ancrage 

Compte rendu 
annuel 

Mannequin 

Dispositif anti­
blocage 

Hydroplanage 

Duits 

Alkohol 

Trasse 

Umweltbedingungen 

Kr ankenwag en , 
Rettungsauto 

Analog 

Analyse (Math.) 

Verankerung 

Jahresbericht 

Versuchspuppe 

Antiblockierein­
richtung 

Aquaplaning, 
Wassergleiten 

Nederlands 

Alcohol 

Alignement, weg tracé 

Comfort (voertuig 
en bestuurder) 

Ambulance, 
ziekenwagen 

Analoog met, 
overeenkomstig 

Analyse (wisk.) 

Bevestiging (spunten) 

Jaarverslag 

Testpop 

Antiblokkeerin­
richting (voor remmen) 

Aquaplaning 

A 



0341 

1225 

2238 

2267 

3882 

6549 

Engels 

Arcade 

Arterial highway (Am.) 
zie Motorway 

Articulated lorry 
zie Articulated vehicle 

Articulated vehicle 

Asphaltic concrete 

Atmospheric air 
pollution 
zie Air pollution 

Attention 

Attitude (psych.) 

Automatic 

Average 

-4-

Frans 

Passage 

Véhicule articulé 

Béton bitumineux 

Attention 

Attitude (psych.) 

Automatique 

Moyenne 

Duits 

Galerie, Passage 

Gelenkfahrzeug 

Asphaltbeton 

Aufmerksamkeit 

Aufmerksamkeit, 
Einstellung 
(Psychologisch) 

Automatisch 

Mittelwert 

Nederlands 

Passage, overdekte 
winkelgalerij 

Trekker met oplegger/ 
aanhanger 

Asfalt (beton) 

Aandacht, oplettend­
heid 

Attitude, houding 
(psych. ) 

Automatisch 

Gemiddeld(e) 

A 



-5- A 

Engels Frans Duits Nederlands 

5409 Average speed Vitesse moyenne Durchschnitts- Gemiddelde snelheid 
geschwindigkeit 

Axial 
zie Axis 

6405 Axis (math. ) Axe (math. ) Achse (Math. ) As (lijn) (wisk. ) 

1322 Axle (veh. ) Essieu (veh. ) Achse (Fahrzeug) As (voertuig) 

3067 Axle laad Charge d'essieu Achslast Asbelasting 



3486 

1315 

6737 

0170 

2872 

Engels 

Bald tyre 
zie Smooth tread tyre 

Ballustrade 
zie Parapet 

Barrier line 
zie ook 
Continuous line 

Bascule bridge 

Battery 

Battery car 
zie Electric car 

Beam (ray) 

Before-and-after 
study 

Bend (road) 

Bicycle, bike 

Bicycle route 

Bicycle lane, 
unprotected 

Bicycle lane, 
protected 

-6-

Frans 

Ligne infranchissable 

Pont basculant 

Batterie, pile 

Rayon de lumière 

Etude avant-après 

Virage (route) 

Bicyclette, vêlo 

Route vêlo 

Piste cyclable 
protêgêe 

Duits 

Sperrlinie 

Klappbrücke 

Batterie 

Strahl 

Vorher-nachher­
Untersuchung 

Kurve(Strasse) 

(Fahr) rad 

Radfahrweg 

Radweg, 
selbständiger 

, 

Nederlands 

Doorgetrokken streep 

Basculebrug 

Batterij, accu 

(licht)Bundel, 
straal 

Voor- en nastudie 

Bocht (weg) 

Fiets 

Weg, aanbevolen voor 
fietsers 

Aanliggend fietspad 

Vrij liggend fietspad 

B 



-7- 8 

Engels Frans Duits Nederlands 

Bicycle track (recreatief) fietspad 
Bicycle way of afzonderlijk fiets-
zie Cycle track pad 

Bicyclist Cycliste RadIer, Radfahrer Fietser 

Bifurcation Bifurcation Bifurkation, Bifurcatie, vorksplitsing 
Gabelung 

2060 Biomechanics Biomécanique Biomechanik Biomechanica 

2567 Black ice Verg las Glatteis Ijzel 

1663 Black spot Point noir Gefahrenstelle/ Black spot, 
Unfallpunkt gevaarlijk punt 

1553 Blood alcohol Taux d'alcool Blutakoholkonzentration Bloedalcoholgehalte 
concentration (BAC) (BAK) (BAG) 

Blood test Examination du sang Blutprobe Bloedproef 

1356 Body (car) Carrosserie Karosserie Carrosserie 

3888 Bolt Boulon Bolzen Bout 

1347 Bonnet (car) Capot Motorhaube Motorkap 
(Am. Rood) 

Border line Ligne-bordure Sei tenlinie Kantstreep 

0630 Bottleneck Goulot Engpass Knelpunt 

1361 Brake Frein Bremse Rem 



1351 

1350 

1370 

1695 

1684 

1542 

3455 

3434 

0580 

1396 

Engels 

Brake lamp (Am.) 
zie Brake light 

Brake light 

Brake lining 

Braking 

Braking distance 

Break-down (vehicle) 

Breath analysis 

Breath test 

Breath tester 

Bridge 

Bridge pier 

Brightness 
zie Luminance 

Broken line 

Buckle (safety belt) 

-8-

Frans 

Feu de stop 

Garniture de frein 

Freinage 

Distance de freinage 

Panne 

Analyse de l'air 
expiré 

Alcotest 

Analyseur d'haleine 

Pont 

Pile 

Ligne discontinue 

Boucle (ceinture 
de sécurité) 

Duits 

Brems licht 

Bremsbelag 

Brems en 

Bremsweg 

Panne 

Atemalkoholanalyse 

Alkoholtest 

Atemalkoholtestgerät 

Brücke 

Brückenpfeiler 

Unterbrochene 
Lei tlinie 

Sicherheitsschloss 
(Sicherheitsgurt) 

B 

Nederlands 

Remlicht 

Remvoering 

Remmen 

Remweg 

Pech 

Ademanalyse 

Ademproef 

Ademanalyse-apparaat 

Brug 

Brugpijler 

Onderbroken streep 

Sluiting (autogordel) 



-9- B 

Engels Frans Duits Nederlands 

0164 Budget Budget Budget Budget 

1352 Building (structure) Batiment Gebäude Gebouw 

Built-up area Agglomération Geschlossene Ortschaft Bebouwde kom 

3682 Bulldozer Bulldozer Planierraupe Bulldozer 

1352 Bumper Pare-chocs Stossstange Bumper 

Bunching 
z~e Traffic Jam 

1177 Bus Bus Bus (Auto)Bus 

Bus stop 
zie Stop 
(public transport) 

Business traffic Trafic d'affairs Geschäftlicher Verkehr Verkeer (zakelijk) 

2709 By-pass Déviation, Umgehungsstrasse Omlegging (voor 
voie de contournement doorgaand verkeer) 
(België) 



4530 

2093 

6464 

6171 

0643 

1243 

1357 

0916 

Engels 

Cable 

Cadaver 

Calculation 

Calibration 

Camber 

Camber 

Candela 

Candle-power 
zie Candela 

Capacity 
(road, footway) 

Car (Passenger -) 

Car door 

Car ownership 
z~e Vehicle ownership 

Car-park 

Caravan 
zie Trailer 

-10-

Frans 

Cable 

Cadavre 

Calcul 

Etalonnage 

Cambrure 

Réglage du train avant 

Candela 

Capaci té (route) 

Voiture (particulière) 

Portière (veh.) 

Parc stationnement 

Duits 

Kabel 

Leichnam 

Berechnung 

Eichung 

(Querschnitt-)Wölbung 

Radsturz 

Candela 

Leistungsfähigkeit 
(Strasse) 

Personenkraftwagen 

Autotür 

Parkplatz 

c 

Nederlands 

Kabel 

Kadaver 

Berekening 

IJk, IJking 

Tonrondte (weg) 

Wielvlucht 

Candela 

Capaciteit (weg) 

Personenauto 

Autoportier 

Parkeerterrein 



-11- c 

Engels Frans Duits Nederlands 

7393 Carbon dioxide Anhydride carbonique Kohlendioxyd Kooldioxyde 

7391 Carbon monoxide Oxyde de carbone Kohlenmonoxyd Koolmonoxyde 

Carbonic Acid 
zie Carbon dioxide 

Carburation 
zie Carburettor 

1373 Carburettor Carburateur Vergaser Carburateur 
(Am. Carburetor) 

2122 Cardiac disorder Maladie de coeur Herzfehler Hartkwaal 

Careless driving 
zie Risk taking 

Cargo 
zie Freight 

2992 Carriageway Chaussee ( trafic) Fahrbahn Rijbaan 
(Am. roadway) 

0562 Carriageway markings/ Marquage/ Fahrbahnmarkierung(en) Wegmarkering(en)/ 
Road markings Marques routières bebakening 

Cat' s eye Plot reflectorise Katzenauge Katteoog 

Category 
zie Classification 



-12- c 

Engels Frans Duits Nederlands 

Caterpillar vehicle 
zie Tracked vehicle 

9003 Cause Cause Ursache Oorzaak 

2706 Causeway Route sur digue Deichstrasse Dijkweg 

0336 Census (population) Recensement Volkszählung Volks telling 
(de la population) 

Census (traffic) 
zie Traffic count 

6401 Centre (Am. Center) Centre Mitte Centrum, middelpunt 
(see also Town centre) 

Centre line Ligne axiale Mi ttellinie Middenstreep 

5404 Centrifugal force Force centrifuge Fliehkraft Middelpuntvliedende 
kracht 

Centripetal force Force centripète Zentripetalkraft Middelpuntzoekende 
kracht 

Character (letter) 
zie Lettering 

Characteristics 
zie Properties 

6486 Chart Représentation Graphische Grafiek, diagram 
graphique Darstellung 



1353 

1758 

7153 

6925 

6239 

8513 

0414 

Engels 

Chassis 

Child 

Choice 
zie Selection 

Chromatography 

Circuit (electrical) 

Circular test track 

Civil engineering 
zie Construction 

Classification 

Clearance of snow 
zie Snow clearance 

Climbing lane 

Closure road 
zie Road closure 

Clothoid 

Cloverleaf junction 

-13-

Frans 

Chassis 

Enfant 

Chromatographie 

Circuit (électrique) 

Manège 

Classification 

Voie pour poids lourds 

Clothoide 

Noeud en tr~fle 

Duits 

Fahrgestell 

Kind 

Chromatographie 

Stromkreis 

Rundlauf 

Klassifizierung 

Kriechspur 

Klotoide 

Kleeblatt 

Nederlands 

Chassis 

Kind 

Chromatografie 

Stroomkring 

Proefbaan (cirkelvormig) 

Classificatie 

Kruipspoor/Rijstrook 
voor (zwaar)langzaam 
verkeer (bergopwaarts) 

Klaverblad (aansluiting) 

c 



-14- c 

Engels Frans Duits Nederlands 

1323 Clutch Embrayage Kupplung (Fahrzeug) Koppeling 

Coach Autocar Tourenwagen, Touringcar 
Ausflugwagen 

Code of practice 
zie Specification 
(standard) 

6410 Coefficient Coefficient Koeffizient Coëfficiënt 

5460 Coefficient of Coefficient de Reibungs(beiwert) Wrijvingscoëfficiënt 
friction (frottement) friction koeffizient 

Coefficient of safety 
zie Safety coefficient 

Coefficient of sliding 
zie Coefficient of 
friction 

1631 Collision Collision Zusammenstoss Botsing 

Collision test (vehicle) 
zie Impact test 
(vehicle) 

2077 Colour blindness Daltonisme Farbenblindhei t Kleurenblindheid 

1379 Comfort Confort Komfort Comfort 



0129 

0148 

1354 

2209 

8525 

Engels 

Commercial vehicle 
zie Lorry 

Committee 
zie Working Group 

Commuting traffic 

Competition 

Compliance 
(specifications) 

Components of the car 

Comprehension 

Computation 
zie Calculation 

Computer 

Concentration 
(attention) 
zie Attention 

Conference 

-J5-

Frans 

Domicile-travail 

Concurrence 

Réception (travaux) 

Composants véhicule 

Compréhension 

Ordinateur 

Conférence 

Duits 

Vorortsverkehr 

Wettbewerb 

Vorschrifteneinhaltung 

Fahrzeugteile und 
Zubehör 

Verständnis 

Datenverarbeitungs­
anlage 

Konferenz 

Nederlands 

Verkeer, woon-werk-

Concurrentie, 
mededinging 

Voorschriften, 
richtlijnen (het 
nakomen van -) 

Auto-onderdelen en 
-toebehoren 

Begrip (het begrijpen) 

Computer 

Conferentie 

c 



1500 

0632 

3655 

3628 

5440 

1110 

Engels 

Confidence (statist.) 
zie Significance 
(statist. ) 

Confiscation (driving 
licence) 

Congestion (traffic) 

Congress 
zie Conference 

Consistency 
(reproducibility) 
zie Reproducibility 

Consistency 
zie Workability 

Construction 

Construction site/ 
Road works! 

Contact (tyre-road) 

Contact area (tyre) 
zie Contact (tyre-road) 

Container (freight) 

Continuity 
zie Continuous 

-16-

Frans 

Retrait (permis de 
conduire), r~vocation 

Embouteillage 
congestion (trafic) 

Construction 
(trav. publ.) 

Chantier 

Contact (pneu-route) 

Conteneur 

Duits 

Entziehung 
(Führerschein) 

Stau, Verkehrs­
stockung 

Bau 

Baustelle/ 
Achtung Baustelle! 

Bodenhaftung 

Container 

Nederlands 

Intrekking 
(van rijbewijs) 

Verkeersopstopping, 
congestie 

Bouw, aanleg 
(openb. werken) 

Bouwplaats/ 
Werk in uitvoering! 

Contact (band-wegdek) 

Container 

c 



9006 

0137 

6794 

3874 

6430 

6527 

4540 

3082 

0176 

0188 

Engels 

Continuous 

Continuous line 

Contract 

Contrast (visual) 

Control (mech.) 

Control (statist.) 

Control panel (vehicle) 
zie Dashbord 

Co-ordinated signals 
zie Linked signals 

Correction 

Correlation (math., 
s tatis t.) 

Corrosion 

Corrugation 

Cost 

Cost-benefit 
analysis 

-17-

Frans 

Continu 

Ligne continue 

(Marche) contrat 

Contraste 

Commande 

Controle 

Correction 

Corrélation (math., 
statist.) 

Corrosion 

Tole ondulée 

Coût 

Analyse coût­
bénéfice 

Duits 

Kontinuierlich 

Ununterbrochene 
Lei tlinie 

Vertrag 

Kontrast 

Steuerung 

Kontrolle (Statist.) 

Korrektur 

Korrelation, 
Wechsalbeziehung 

Korrosion 

Waschbrett 
(Strassendecke) 

Kosten 

Wirtschaftlichkeits­
rechnung, 
Kosten-Nutzenanalyse 

Nederlands 

Continu 

Doorgetrokken streep 

Overeenkomst, contract 

Contrast 

Bediening, 
besturing 

Controle 

Correctie 

Correlatie 

Corrosie 

Wasbord (wegdek), 
spoor-, ribbelvorming 

Kosten 

Kosten-baten analyse 

c 



1686 

1687 

o I 13 

Engels 

Countryside 
zie Rural area 

Covariance analysis 
zie Correlation 
(math. , statist.) 

CPM 
zie Critical Path 
Method 

Crash attenuator 
zie Crash cushion 

Crash barrier 

Crash cushion 

Crash helmet 

Critical path method 

Cross roads 
zie Intersection 

Cross-section crossfall 
Zle Transverse profile 

Cul de sac, 
Dead-end street (Am.) 
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Frans 

Glissière de 
securite 

Attenuateur de choc 

Casque (protecteur) 

Planning à chemin 
critique 

Cul-de-sac, 
Voie sans issue 

Duits 

Leitplanke 

Anpralldämpf er 

Schutzhelm 

Netsplantechnik 

Stichstrasse, 
Sackgasse 

Nederlands 

Bermbeveiliging(scon­
structie) 

Obstakelbeveiliger 

Helm (voor motor­
rijders/bromfietsers) 

Kritieke-padmethode 
(bij netwerkplanning) 

Doodlopende weg 

c 



Engels 

Curb (Am. ) 
zie Kerb 

6496 Curve (math. ) 

Curve (graph) 

Curve (road) 
zie Bend (road) 

3438 Curved bridge 

8592 Cybernetics 

Cyc1e 

2722 Cyc1e track, 
cycle path 

1742 Cyc1ist 
zie Bicyc1ist 

6458 Cylinder (math. ) 

-19-

Frans 

Courbe (math. ) 

Courbe 

Pont courbe 

Cybernetique 

Cycle 

Piste cyclable, 
sentier cyclable 

Cylindre (math. ) 

Duits 

Kurve (Ma th. ) 

KrÜnune 

Brücke in der Kurve 

Kybernetik 

Fahrrad 

Radweg 

Zylinder (Math.) 

c 

Nederlands 

Boog (Math.) 

Kromme (Graf.) 

Brug (in een bocht) 

Cybernetica 

Fiets 

Fietspad ("vrij liggend") 

Cilinder (meetk.) 



1614 

5559 

1673 

2086 

1368 

8614 

8655 

Engels 

Damage 

Damper 
zie Suspension (vehicle) 

Damping 

Danger 

Dangerous driving 
zie Risk taking 

Dark-adaptation 

Darkness 

Dashboard 

Da ta (meerv.) 

Data bank 

Data processing 

-20-

Frans 

Dommage matériel 

Amortissement 

Danger 

Adaptation oculaire 
à l'obscurité 

Obscurité 

Tableau de bord 

Données 

Banque de données 

Informatique 

Duits 

Sachschaden 

Dämpfung 

Gefahr 

Dunkelanpassung, 
Dunkeladaptation 

Finsternis, 
Dunkelheit 

Armaturenbrett 

Daten 

Datenbank 

Datenverarbeitung 

Nederlands 

Schade (b lik-) , 
materiële schade 

Demping 
(werking van schokdempers?) 

Gevaar 

Donkerêadaptatie 

Duisternis 

Dashboard, 
instrumentenpaneel 

Gegevens, data, cijfers 

Databank 

Gegevensverwerking 
(in computer) 

o 



9007 

9008 

5416 

2248 

5586 

5595 

2870 

Engels 

Data processor 
zie Computer 

Data storage medium 

Day (24-hour period) 

Daylight 

Dazzle 
zie Glare 

Death rate 
zie Fatality 

Deceleration 

Decision process 

Deflection 

Deformation 

Degree of curvature 
(see also Bend(road» 

De-icing salt 
zie Salt (de-icing) 

-21-

Frans 

Enregistrement des 
données (supports) 

Jour (24 heures) 

Jour (lumière) 

Décélération, 
ralentissement 

Processus de décision 

Deflexion 

Déformation 

Courbure 

Duits 

Datenträger 

Tag (24 Stunden) 

Tageslicht 

Verzögerung 

Entscheidungsprozess 

Durchbiegung 

Verformung 

Krümmung 

Nederlands 

Geheugen 
(van computer) 

Dag (24 uur)/Etmaal 

Dag (licht), overdag 

Vertraging, b.v. 
vermindering van snelheid 

Beslissingsproces 

Doorbuigen, (uitbuigen), 
deflectie 

Deformatie, vervorming 

Kromming 

D 



0169 

6499 

9011 

0635 

2874 

0140 

9013 

Engels 

Delineator, 
delineation 

Density of traffic 

Demand (economics) 

Depth 

Design (overall design) 

Design and calculation 
zie Design (overall 
design) 

Design speed 

Desire line 

Destination (traffic) 
zie Origin-destination 
traffic 

Detector 
zie Sensor 

Developing countries 

Development 

Diamond interchange 

-22-

Frans 

Repères visuel.:: 

Densité de la 
circulation 

Demande 

Profondeur 

Dimensionnement 

Vitesse de base 

Ligne de désir 

Pays en voie de 
développement 

Développement 

Diffuseur en losange 

Duits 

Leitpfosten 

Verkehrsdichte 

Bedarf 

Tiefe 

Bemessung 

Entwurfsgeschwindig­
keit 

Verkehrsstromlinie 

Entwicklungsländer 

Entwicklung 

Raute 

D 

Nederlands 

Kantaanduiding 

Verkeersdichtheid 

Vraag (econ.) 

Diepte 

Ontwerp (van een weg) 

Ontwerpsnelheid 

Verkeersstroomlijn 

Ontwikkelingslanden 

Ontwikkeling 

(Verkeers) ruit 



8596 

1314 

6779 

6769 

9014 

1340 

0636 

GAT 

1726 

Engels 

Dictionary 

Diesel engine 

Diesel fuel 

Diffrac tion 

Diffusion 

Digital 
zie Number 

Dimension 

Dipped lights, z~e 
Passing beam light 

Direction (traffic) 

Direction indicator 

Directions for use 
zie Specifications 

Disabled person 

Disc brake 

-23-

Frans 

Dictionnaire 

Moteur diesel 

Gaz oil 

Diffrac tion 

Diffusion 

Dimension 

Phares code 

Sens (circulation) 
(direction?) 

Indicateur de 
direct ion 

Handicapé 

Frein à disques 

Duits 

Lexikon 

Dieselmotor 

Dieselöl 

Beugung (licht) 

Diffusion 

Dimension 

Abblendlicht 

Fahrrichtung 

Winker, Blinkleuchte 

Körperbehinderter 

Scheibenbremse 

Nederlands 

Woordenboek 

Dieselmotor 

Dieselolie, gasolie 

Diffractie, breking 

Diffusie, verstrooiing 

Dimensie, afmeting, 
grootte, omvang 

Dimlicht 

Rijrichting 

Richtingaanwijzer, 
clignoteur 

Invalide 

Schijfrem 

o 



9015 

6572 

9016 

2948 

0628 

6729 

Engels 

Discontinui ty 
zie Discontinous 

Discontinuous 

Dislocation (bone) 
zie Luxation 

Dispersion (statist.) 

Dissertation 
zie Thesis 

Dissymmetry 
zie Symmetry 

Distance, 
distance headway 

Distribution (stat.) 

District 
zie Region 

Ditch 

Diversion (road), 
Detour (Am.) 

Door (car) 
zie Car door 

DoppIer effect 

-24-

Frans 

Discontinu 

Dispersion (statist.) 

Distance 
(d' avancer) 

Distribution 

Fosse 

Deviation 

Effet DoppIer 

Duits 

Unterbrochen 

Streuung, Dispersion 
(Statist. ) 

Folgewegabstand 

Verteilung (Stat.) 

Graben 

Umleitung 

DoppIereffekt 

o 

Nederlands 

Discontinu, onderbroken 

Spreiding (Statist.) 

Afstand, volgafstand 

Verdeling (stat.) 

Greppel 

Wegomlegging 

Dopplereffect 



2551 

1772 

1571 

1760 

2226 

1582 

1550 

1573 

Engels 

Draw bridge 

Drifting snow 

Drinking driver 

Driver 

Driver, impaired 
Drinking driver 

Driver training (see 
also Road user 
education) 

Driving (vehicle) 

Driving aptitude 

Driving experience 
zie Experience 
(road user) 

Driving ins truc tor 

Driving licence 

Driving light 

Driving test 

Driving while intoxicated 
zie ook Drinking driver 

-25-

Frans 

Pont-Ievis 

Congère 

l'Alcool au volant 

Conducteur 

Apprentissage 
(conducteur) 

Condui te (veh.) 

Aptitude à la conduite 

Moniteur 

Permis de conduire 

Feu de route 

Examen (Conduite) 

o 

Duits Nederlands 

Klappbrücke Ophaalbrug 

Schneeverwehung Opgewaaide sneeuw 

Alkohol am Steuer Rijder onder invloed 

Fahrer Bestuurder 

Fahrausbildung Rij-opleiding 

Führung (Fahrzeug) (Be)rijden (voertuig) 

Fahrtauglichkeit Rijgeschiktheid 

Fahrlehrer Rij-instructeur 

Führerschein Rijbewijs 

Fernlicht Groot licht 

Fahrprüfung Rij-examen 



2242 

GAT 

1783 

5910 

9012 

6296 

Engels 

Drop penetration test 
zie Dynamic penetra­
tion test 

Drug 

Drum brake 

Drunken driving 
zie Drunkenness 

Drunkenness 

Dual carriageway, 
divided road (Am.) 

Durability 

Dawn 

Dusk 

Dynamic 
penetration test 

Dynamo 
zie Generator 

-26-

Frans 

Drogue 

Frein à tambour 

Ivresse 

Route à chaussées 
séparées 

Durabilité 

Point du jour, aube 

Crépuscule 

Essai de pénétration 
dynamique 

Duits 

Rauschgift, Droge 

Trommelbremse 

Trunken am Steuer 

Trunkenheit 

Strasse mit Richtungs­
trennung, geteilte 
Strasse 

Dauerhaftigkeit 

Dämmerung 

Dämmerung 

Rammsondierung 

Nederlands 

Verdovend middel, 
drugs, soms geneesmiddel 

Trommelrem 

Rijden onder invloed 

Dronkenschap 

Weg met gescheiden 
rijbanen 

Duurzaamheid 

Schemer (ochtend), 
dageraad 

Schemer (avond) 

Penetratieproef 
(dynamisch) 

D 



9017 

0187 

0165 

0181 

5911 

1651 

5912 

1282 

Engels 

Eccentric 

Economic efficiency 

Economic justification 
zie Cost-benefit 
analysis 

Economics 

Economics of transport 

Education (road user) 
zie Road user 
education 

EEG zie 
Electroencephalography 

Effectiveness 

Efficiency 

Ejection 

Elastici ty 

Electric car 

-27-

Frans 

Excentrique 

Rentabili té 

Economie 

Economie des transports 

Efficacité 

Rendement 

Ejection 

Elasticité 

Voiture électrique 

Duits 

Exzentrisch 

Wirschaftlichkeit 

Wirtschaft 

Verkehrswirtschaft 

Nutzeffekt 

Zweckmässigkeit, 
Wirtschaftlichkeit 

Herausschleudern 

Elastizität 

Elektroauto 

Nederlands 

Uitmiddelpuntig, 
excentrisch 

Rentabiliteit 

Economie 

Verkeerseconomie 

Nut(tig) effect 

Doelmatigheid, 
doeltreffendheid, 
efficiëntie 

Uitslingeren 

Veerkracht, elasticiteit 

Voertuig, elektrisch 

E 



2151 

6965 

2184 

1261 

5480 

1534 

Engels 

Electrical circuit zie 
Circuit (electrical) 

Electroencephalography 

Electronic data 
processing zie Data 
processing 

Electronics 

Elevated highway z~e 
Elevated road 

Elevated railway 

Elevated road 

Emergency 

Emergency brake 

Emergency vehicle 

Energy 

Enforcement (law) 

Engine zie Motor 

Enlargement (magnifi­
cation) zie Increase 

-28-

Frans 

~lectroencephalographie 

~lectronique 

Voie ferree surelevee 

Route surélevee 

Urgence 

Frein de secours 

Vehicule prioritaire 

~nergie 

Mise en application 
(loi) 

E 

Duits Nederlands 

Elektroencephalographie Elektroencefalografie 

Elektronik Elektronica 

Hochbahn (S-bahn) Luchtspoorweg 

Hochstrasse Verhoogde weg 

Notlage Noodtoestand, urgentie 

Notbremse Noodrem 

Noteinsatzfahrzeug Reddingsvoertuig 
(brandweer, ambulance, ww) 

Energie Energie 

Durchführung (Gesetz) Wetshandhaving 



9018 

3674 

9019 

2029 

6440 

9020 

1527 

1393 

1384 

Engels 

Enlargement zie 
Extention 

Environment 

Equipment 

Equivalent 

Ergonomics 

Error (for human error 
use human factor) 

Estimation zie 
Forecast 

European road zie 
International road 

Evaluation 
(assessment) 

Excess load (vehicle) 

Excitation (psych.) 
zie Stimulation 

Exhaust fumes 

Exhaust pl.pe 

-29-

Frans 

Environnement 

Equipment 

Equivalent 

Ergonomie 

Erreur 

Evaluation 

Surcharge 

Gaz d'échappement, 
fumée d'échappement 

Tuyau d'échappement 

Duits 

Umgeb ung, Umwelt 

Ausrüstung 

Äquivalent 

Ergonomie 

Fehler 

Bewertung 

Überladung (Fahrzeug) 

Abgase 

Auspuffanlage 

Nederlands 

Milieu, omgeving 

Uitrusting 

Equivalent, gelijk(waardig) 

Ergonomie 

Fout 

Evaluatie 
(waardebepaling) 

Overbelasting 

Uitlaatgas (sen) 

Uitlaat 

E 



9021 

0425 

6516 

2225 

2778 

9022 

2057 

Engels 

Exhibition 

Exit 

Exit road (motorway) 
zie Exit + Motorway 

Expansion (urban area) 
zie Urban development 

Expectation (math.) 

Expenditure zie Cost 

Experience (road user) 

Experiment zie Test 

Experimental road 

Experimental stretch 
of road zie Experimental 
road 

Expressway (Am.) zie 
Motorway 

Extension 

External zie Outside 

Eye-movement(s) 

-30-

Frans 

Exposition 

Sortie 

Espérance (math.) 

Expérience 

Route expérimentale 

Agrandissement 

Mouvement(s) de l'oeil 

Duits 

Grossveranstaltung 

Ausfahrt 

Erwartungswert 
(statist. ) 

Erfahrung 
(Verkehrsteilnehmer) 

Versuchsstrecke 

Erweiterung 

Augenbewegungen 

Nederlands 

Tentoonstelling 

Uitrit, uitgang 

Verwachting, 
verwachte waarde 

Ervaring (rij-) 

Proef traject 

Uitbreiding 

Oogbeweging(en) 

E 



2011 

2793 

1602 

2222 

5579 

4557 

6792 

7182 

0174 

1624 

1316 

Engels 

Face (human) 

Factorial design 
zie Planning 

Farm road 

Fast z~e Quick 

Fatality 

Fatigue (human) 

Fatigue (material) 

Fibre 

Field of vis ion 

Filling station z~e 
Service station 

Filter 

Financing 

Fire 

Fire extinguisher 

-31-

Frans 

Visage 

Chemin rural 

Fatalité, accident 
mortel 

Fatigue (homme) 

Fatigue (matériau) 

Fibre 

Champ de vision, 
champ visuel 

Filtre 

Financement 

Incendie 

Extincteur 

Duits 

Gesicht (menschlicher 
Körper) 

Wirtschaftsweg 

Tödlicher Unfall 

Ermüdung 

Ermüdung (Mechanik) 

Faser 

Blickfeld 

Filter 

Finanzierung 

Feuer 

Feuerlöscher 

Nederlands 

Gezicht 

Onverharde weg 

Ongeval met dodelijke 
afloop (E. ook: Verkeersdode) 

Vermoeidheid (mens) 

Moeheid (materiaal) 

Vezel, fiber 

Gezichtsveld 

Filter 

Financiering 

Brand 

Brandblusapparaat 



2175 

0577 

5913 

2569 

5430 

0692 

6785 

2547 

1332 

Engels 

First aid 

Fitness to drive zie 
Driving aptitude 

Fixed-time (signaIs) 

Flammability 

Flooding 

Flow 

Flow (rate of) 
zie Flow 

Fluctuation (traffic) 

Fluorescence 

Flyover junction 

Fog 

Foglamp 

Foglight zie Foglamp 

-32-

Frans 

Premiers secours 

Cycle fixé (feux) 

Inflammabili té 

Inondation 

Débit 

Fluctuation (trafic) 

Fluorescence 

Saut de mouton 

Brouillard 

Phare anti-brouillard 
Feu-brouillard 

Duits 

Erste Hilfe 

Festzeitsteuerung 
(Verkehrsampeln) 

Brennbarkeit 

Uberschwemmung 

Intensität, Stärke 

Schwankung (Verkehr) 

Fluoreszenz 

Kreuzung in zwei 
oder mehr Ebenen 

Nebel 

Nebelscheinwerfer 

Nederlands 

Eerste Hulp (EHBO) 

Starre regeling 
(verkeerslichten) 

Brandbaarheid 

Overstroming 

(Verkeers) stroom 

Fluctuatie 

Fluorescentie 

Ongelijkvloerse 
kruising 

Mist (dichte) 

Mistlamp 

F 



3475 

2720 

5421 

0122 

0482 

2940 

3377 

2161 

3322 

0518 

1 I I I 

Engels 

Foot brake 

Footbridge 

Footway, 
sidewalk (Am.) 

Force 

Forecast 

Forest road zie 
Farm road 

Fork junction 

Formation (road) 

Foundation 

Fracture (bone) 

Frame 

Framework zie Frame 

Frangible joint 

Freeway (Am.) ZLe 
Motorway 

Freight 
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Frans 

Frein à pied 

Passerelle 

Trottoir 

Force 

Prévision 

Bifurcation, 
carrefour en Y 

Forme (chaussée) 

Fondation 

Fracture (os) 

Portique 

Point de rupture 
(lampadaire) 

Fret 

F 

Duits Nederlands 

Fussbremse Voetrem 

Fussgängerbrücke Voetgangersbrug 

Gehweg Trottoir, voetpad 

Kraft Kracht 

Prognose Prognose, voorspelling 

Gabelung Vorkspli tsing 

Planum Kruin (van weg) 

Gründung Fundering 

Bruch (Knochen) Fractuur, breuk (bot) 

Rahmen (Statik) Raam (werk) , frame 

Sollbruchstelle Breekpunt (ingebouwd) 

Fracht Lading, vracht 



1122 

5452 

9025 

1724 

2585 

5278 

3850 

0179 

Engels 

Freight transport 

Friction 

Friction material 
(brake) zie Brake 
lining 

Front 

Frontage road Zle 
Service road 

Frontager 

Frost 

Frost damage 

Frost susceptibility 
zie Frost + sensitivity 

Fuel 

Fuel cell zie 
Battery 

Fuel consumption 

Fuel oil zie Fuel 

-34-

Frans 

Transport de 
marchandise 

Frottement 

Avant 

Riverain 

Gel 

Dégat par le gel 

Carburant 

Consommation de 
carburant 

Duits 

Güterverkehr 

Reibung 

Vorn 

Anlieger 

Frost 

Frostschaden 

Kraftstoff 

Kraftstoffverbrauch 

Nederlands 

Vrachtvervoer 

Wrijving 

Voor(zijde) 

Aanwonende 

Vorst 

Vorstschade 

Brandstof, benzine e.d. 

Brandstof (benzine) 
verbruik 

F 



-35-

Engels Frans 

1325 Fuel tank. Reservoir carburant 

1152 Future transport mode Mode de transport futur 

Duits 

Kraftstofftank 

Zukünftiges Verkehrs­
mittel 

Nederlands 

(Brandstof-, benzine-) 
tank 

Verkeersmiddel van de 
toekomst 

F 



6734 

0663 

6971 

1677 

1689 

4547 

0153 

2806 

Engels 

Gap aeeeptanee zie 
Vehiele spaeing + 
Deeision proeess 

Gas, gasolie (Am.) 

Gear box zie 
Transmission 

Generated traffie 

Generator 

Geometrie design 
zie Lay-out 

Glare 

Glare screen 

Glass 

Glazed ~ee z~e 
Blaek iee 

Government (national) 

Grade separation (Am.) 
zie Interchange 

Gradient 

-36-

Frans 

Gaz 

Trafie engendré 

Générateur 

E:blouissement 

E:eran anti-éblouissant 

Verre 

Gouvernement 

Pente 

G 

Duits Nederlands 

Gas Gas, benzine (Am.) 

Verkehrserzeugung Gegenereerd verkeer 

Generator Generator, dynamo 

Blendung Vêrblinding 

Blendsehutzzaun Antiverblindingsscherm 

Glas Glas 

Regierung (Staat) Overheid 

Gefälle Helling (shoek) 



5419 

0690 

9026 

0579 

0599 

4383 

Engels 

Grant zie Financing 

Graph z~e Chart 

Gravel road zie 
Low cost road 

Gravity 

Gravity model 

Grease zie Luhrication 

Green 

Green arrow 

Green light 

Ground water 

Guard rail zie 
Crash harrier 

Guidance (control) 
zie ook Remote control 

Guide (recommendation) 
zie Specifications 

Guide rail (Am.) z~e 
Crash harrier 

-37-

Frans Duits 

Gravité (pesanteur) Schwerkraft 

Modelle de gravité Schwerkraftmodell 

Vert Grün 

Flèche verte Ahhiegerampel 

Feu vert Grünlicht 

Eau souterraine Grundwasser 

Nederlands 

Zwaartekracht 

Zwaartekrachtmodel 

Groen 

Groen (verkeers)licht 
voor afslaand verkeer 

Groen (verkeers)licht 

Grondwater 

G 



2928 

2949 

Engels 

Gully 

Gutter 

-38-

Frans 

Bouche d'égout 

Caniveau 

Duits 

Strassenablauf 

Rinne 

Nederlands 

Geul 

Goot 

G 



2890 

9027 

1342 

1399 

1640 

1341 

Engels 

Hairpin bend 

Half cloverleaf zie 
Cloverleaf junction 

Handbrake 

Hard shoulder 
zie Shoulder 

Hazard zie Danger 

Haze, mist 

Head 

Head lamp 

Head light zie 
Head lamp 

Head rest 

Head support z~e 
Head rest 

Head-on collision 

Headlamp setting 
Headlamp aiming 
Headlamp adjustment 

-39-

Frans 

Lacet 

Frein à main 

Brumaille, brÛIDe 

Tête 

Phare 

Appuie-tête 

Collision frontale 

Orientation des 
projecteurs 

Duits 

Kehre 

Handbremse 

Mist (leichter Nebel), 
Dunst 

Kopf 

Scheinwerfer 

Kopfstütze 

Frontalzusammenstoss 

Scheinwerfereinstellung 

Nederlands 

Haarspeldbocht 

Handrem 

Nevel, lichte mist 

Hoofd 

Koplamp 

Hoofdsteun 

Botsing, frontale 

Koplampen, afstelling 
van de 

H 



0685 

2144 

2037 

9028 

5915 

2735 

2855 

Engels 

Headway or time 
headway (see also 
Vehicle spacing) 

Health 

Heart disorder zie 
Cardiac disorder 

Heart failure zie 
Cardiac disorder 

Heart-beat 

Heavy 

Heavy-duty vehicle 

Heterogeneity 

Highway 

Highway code zie 
Traffic regulations 

Highway design (use 
only for very general 
articles) 

Highway type zie 
Highway 

-40-

Frans 

Ecart (temps) 

Santé 

Pouls 

Lourd 

Poids lourd 

Hétérogénéité 

Route 

Projet de route 

Duits 

Zeitlücke 

Gesundheit 

Puls (menschlich) 

Schwer 

Schwerstfahrzeug 

Inhomogenität 

Strasse 

Strassenentwurf 

Nederlands 

Tijdspanne, volgtijd 

Gezondheid 

Hartslag, pols(slag) 

Zwaar 

Voertuig, zwaar 

Ongelijksoortigheid, 
heterogeniteit 

Verkeersweg 

Wegontwerp 

H 



2003 

1780 

5916 

9029 

1366 

2177 

9030 

0309 

2055 

2051 

Engels 

Hip 

Hit-and-run drivers 

Holiday zie Tourism 

Homogeneity 

Horizontal 

Horn 

Hospital 

Hour 

Household 

Human body 

Human engineering (Am.) 
zie Ergonomics 

Human tolerance 

-41-

Frans 

Hanche 

Fuite du conducteur 

Homogénéité 

Horizontal 

Avertisseur 

Hopital 

Heure 

Ménage 

Corps humain 

Tolérance humaine 

Duits 

Hüfte 

Fahrerflucht 

Homogenität, 
Gleichförmigkeit 

Horizontal 

Horn, Hupe (Fahrzeug) 

Krankenhaus 

Stunde 

Haushalt (Familie) 

Menschlicher Körper 

Widerstandsfähigkeit 
(menschlicher Körper) 

Nederlands 

Heup 

Doorrijden na een onge­
val, Zij die 

Homogeniteit, gelijk­
soortigheid 

Horizontaal 

Claxon 

Ziekenhuis 

Uur 

Huishouding 

Lichaam, menselijk 

Weerstandsvermogen 
(v.h. menselijk lichaam) 

H 



2134 

1629 

1648 

5253 

0604 

0185 

9032 

Engels 

Ice zie Black ice 

Icy road zie 
Black ice 

Illness 

Illuminance 

Illumination (street) 
zie Lighting (street) 

Impact (collision) 
zie Collision 

Impact zie Shock 

Impact sled 

Impact test (vehicle) 

Improvement 

In motion zie Moving 

Inbound traffic 

Income 

Increase 

-42-

Frans 

Maladie 

Illuminance 

Chariot pour choc 

Essai de choc (veh.) 

Amélioration 

Trafic d'échange 

Revenu 

Accroissement 

Duits 

Krankheit 

Beleuchtungsstärke 

Versuchsschlitten 
(Auffahrversuch) 

Anfahrversuch 
(Fahrzeug) 

Verbesserung 

Einstrahlender Verkehr 

Einkommen 

Steigerung 

Nederlands 

ziekte 

Verlichtingssterkte 

Dolly (verrijdbaar 
onderstel bij botsproeven) 

Botsproef (voertuig) 

Verbetering 

Verkeer, binnenkomend, 
inkomend, ingaand 

Inkomen 

Toename, stijging 

I 



1548 

6927 

0343 

1768 

6797 

4320 

2163 

9033 

3840 

Engels 

Indemnity 

Index (coefficient) 
zie Coefficient 

Individual vehicle zie 
Private transport 

Induction 

Industrial area 

Infant 

Inflatable bag 
(restraint system) 
zie Air-bag 

Infrared 

Injection 

Injury 

Inside 

Inspection (vehicle) 
zie Vehicle inspection 

Installation 

-43-

Frans 

Indemnité 

Induction 

Zone industrielle 

Mioche, moutard 

Infrarouge 

Injection 

Blessure 

Interne 

Montage 

Duits 

Schadenersatz 

Induktion 

Industriegebiet 

Kleinkind, Knirps 

Infrarot 

Inj ektion 

Verletzung 
(menschlich) 

Innen 

Montage 

Nederlands 

Schadevergoeding 

Inductie 

Industriegebied 

Kind (klein), peuter, 
kleuter 

Infrarood 

Injectie, inspuiting 

Letsel, verwonding 

Binnen-, intern, inwendig 

Montage 

I 



1568 

0388 

0433 

5429 

1377 

2759 

Engels 

Institute zie Organi­
zation (association) 

Instruction zie 
Sp eci f ica tions 

Instrument panel 
zie Dashboard 

Insurance 

Interurban 

Interchange 

Intercity zie 
Interurban 

Interdiction Z1e 
Prohibition 

Interface 

Interior (car) 

Internal zie Inside 

International road 

Interpretation zie 
Evaluation (assessment) 

-44-

Frans Duits 

Assurance Vers i cherung 

Interurbain Intercity 

Echangeur Anschlussstelle 

Interface Grenzfläche 

Habitacle Fahrzeuginnenraum 

Route internationale Europastrasse 

Nederlands 

Verzekering 

Tussen verschillende 
steden 

Verkeersknooppunt zonder 
gelijkvloerse kruisingen 

Raakvlak 

Interieur (voertuig) 

E~eg (alléén in Europa) 

I 



-45- I 

Engels Frans Duits Nederlands 

Interruption zie 
Discontinuous 

Intersection Croisement point Kreuzung Kruising, kruispunt 
d'intersection, 
carrefour 

0107 Interview Enquête Persönliche Befragung Interview, enquête, 
vraaggesprek 

9035 Inventory Inventaire Inventar Inventarisatie 

0193 Investment Investissement Investition Investering 

6492 Iteration Iteration Iteration Herhaling 

0699 Itinerary Itineraire Reiseweg Route 



-46-
J 

Engels Frans Duits Nederlands 

1626 Ja ck-knifing Jack-knifing Querstellen des "Scharen" (van 
Anhängers aanhanger) 

0698 Journey Deplacement (trajet) Reise Reis 

0697 Journey time Durée du trajet Reisedauer Reistijd 

0621 Journey to work zie 
Commuting traffic 

Judgement (road user) 
zie Decision process 

0455 Junction Carrefour, jonction Knotenpunkt Kruispunt 



-47- K 

Engels Frans Duits Nederlands 

-../ 

2917 Kerb, curb (Am. ) Bordure Bordstein Trottoirband, 
stoeprand 

0977 Kerb side parking (Stationnement) Längsaufstellung Parkeren (langs 
(parallel to the kerb) En bordure du trottoir (Fahrzeuge) trottoirband) 
(use also Parking) 

Kerosene Pétrole Petroleum, Erdöl Petroleum 

2013 Knee Genou Knie Knie 

Knee-cap Rotule Kniescheibe Knieschijf 

Knowledge zie 
Comprehension 



6237 

2887 

8563 

0516 

2885 

Engels 

Laboratory (not an 
organization) 

Laminated glass 

Lamppost 

Landscape engineering 
zie Landscaping 

Landscaping 

Language 

Lantern 

Lap belt 

Lap strap zie 
Lap belt 

Law zie Legislation 

Lay-by 

Lay-out 

Least square method zie 
Regression analysis 

-48-

Frans 

Laboratoire 

Verre feuilleté 

Poteau de réverbère 

Aménagement du 
paysage 

Langage 

Lanterne (rue) 

Ceinture type 
abdominal 

Point d'arrêt 

Aménagement 

Duits 

Laboratorium 

Verbundglas 

Laternenpfahl 

Landschaftsgestaltung 

Sprache 

Leuchte 

Hüftgurt 

Abstellstreifen 

Anordnung 

Nederlands 

Laboratorium 

Gelaagd glas 

Lantaarnpaal 

Landschapsarchitectuur 

Taal 

Lantaarn (straatver­
lichting) 

Heupgordel 

Parkeerhaven 

Vormgeving 

L 



8516 

0540 

1556 

6488 

0541 

0452 

0653 

9036 

Engels 

Lecture 

Legend (sign) Zle 
Lettering 

Legibility 

Legislation 

Length 

Lens zie 
Optical instrument 

Lettering 

Level crossing 

Level intersection 

Level of service 

Liabi li ty zie 
Responsibili ty 

Licence suspension 
zie Confiscation 

Lifetime zie 
Durability 

Light (colour) 

-49-

Frans 

Cours (enseignement) 

Lisibili té 

Législation 

Longueur 

Inscription 

Passage à niveau 

Croisement à nlveau 

Niveau de service 

Clair 

Duits 

Vorlesung 

Lesbarkeit 

Gesetzgebung 

Länge 

Schrift 

Bahnübergang 

Verkehrsqualität 

Hell (Farbe) 

Nederlands 

Lezing, college 

Leesbaarheid 

Wetgeving 

Lengte 

Belettering 

Spoorwegovergang 

Gelijkvloerse kruising 

Afwikkelingsniveau 

Licht (tegenstelling: 
donker) 

L 



9038 

3033 

0545 

0527 

6452 

6484 

0597 

0151 

Engels 

Light-coloured zie 
Light (colour) 

Light-weight 

Lightening (road 
surface) 

Lighting 
(road/ street) 

Lighting column 

Lighting standard 
zie Lighting column 

Limit 

Linear 

Linked signals 

Local zie Region 

Local authority 

Local government zie 
Local authority 

Lock (car door) zie 
Car door 

-50-

Frans 

Leger 

Eclaircissement des 
revêtements 

Eclairage public 

Lampadaire 

Limite (statist.) 

Lineaire 

Feux coordonnes 

Autorite locale 

Duits 

Leicht 

Aufhellung (Strassen­
oberfläche) 

Beleuchtung (Strasse) 

Lichtmast 

Grenzwert 

Linear 

Koordinierte Licht­
signale 

Gemeindeverwaltung 

Nederlands 

Licht (tegenstelling: 
zwaar) 

Het óplichten, lichter 
van kleur maken (wegdek) 

Verlichting (straat) 

Lichtmast 

Limiet 

Lineair 

Gecoördineerde ver­
keerslichten 

Gemeentebestuur, 
plaatselijk bestuur 

L 



9039 

2825 

1089 

9040 

2986 

3839 

0525 

Engels 

Locked wheel zie 
Wheel-locking 

Longitudinal 

Longitudinal profil 

Lorry 

Loss 

Loudness zie Sound 

Low beam lights 

Low cost road 

Lubricant 

Lubrication 

Luminance 

Luminaire support 
zie Lighting column 

Luminescence zie 
Fluorescence 
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Frans 

Longitudinal 

Profil en long 

Camion 

Perte 

Faisceau anti­
éblouissant de 
croisement 

Route non revêtue 

Lubrifiant 

Lubrification 

Luminance 

Duits 

Längs (-) 

Längsprofil 

Lastkraftwagen 

Verlust 

Abblendlicht 

Low cost road 

Schmiermittel 

Schmierung 

Leuchtdichte 

Nederlands 

Longitudinaal, ~n 

de langsrichting 

Langsprofiel (van 

Vrachtauto 

Verlies 

Dimlicht 

Onverharde weg, 
grintweg, zandweg 

de weg) 

Smeermiddel, lubricant 

Smering 

Luminantie, helder­
heid 

L 



Engels 

0505 Luminous intensity 

2172 Luxation 

-52-

Frans 

Intensité lumineuse 

Dislocation, 
luxation 

Duits 

Lichtstärke 

Verrenkung 

Nederlands 

Lichtsterkte 

Ontwrichting, 
luxatie 

L 



-53- M 

Engels Frans Duits Nederlands 

3847 Maintenance Entretien Unterhaltung Onderhoud 

Maintenance (vehicle) 
zie Vehicle inspection 

2748 Major road Route à grande Fernverkehrsstrasse Hoofdverkeersweg, 
circulation verkeersader 

Mall Zle Pedestrian 
precinct 

3647 Manufacture Fabrication Herstellung Fabricage 

4074 Map Carte Karte Kaart (geograf.) 

0594 Marker post Balise Leitpfosten Bermplank, bebakening 

Mathematical expecta-
tion zie 
Expectation (math. ) 

6455 Mathematics Mathematiques Mathematik Wiskunde 

6494 Matrix Matrice Matrize Matrix 

Mean (math.) zie 
Average 

Measure zie 
Measurement 

6136 Measurement Mesure Messung Meting 



2154 

2157 

0615 

6299 

Engels 

Median (math.) z~e 

Average 

Medical aspects 

Medical examination 

Meeting (conference) 
zie Conference 

Meeting traffic 

Mental load zie Stress 
(p sycho logical) 

Method 

Methodology Zle Method 

Methods of transporta­
tion zie Transport mode 

Milestone zie Marker 
post 

Ministry zie 
Government (national) 

Mirror (car) zie 
Rear-view mirror 

-54-

Frans 

Aspects médicaux 

Examen médical 

Trafic de croisement 

Méthode 

Duits 

Medizinische Gesichts­
punkte 

Medizinische 
Untersuchung 

Gegenverkehr 

Verfahren 

Nederlands 

Medische aspecten 

Medisch onderzoek 

Tegenliggers, 
tegemoetkomend verkeer 

Methode 

M 



0675 

6205 

9048 

5919 

5410 

2244 

9049 

Engels 

Mist Zle Haze 

Modal (math.) zie 
Average 

Modal split 

Mode (math.) zie 
Average 

Model 

Modification 

Modulus zie 
Coëfficient 

Modulus of deforma­
tion zie Modulus of 
elasticity 

Modulus of elasticity 

Moment (force) 

Monotony 

Month 

Moped 
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Frans 

Rêpartition modale 

Modèle 

Modification 

Module d'êlasticité 

Moment (mee.) 

Monotonie 

Mois 

Cyclomoteur 

Duits 

Verkehrsaufteilung 

Modell 

Veränderung 

Elastizitätsmodul 

Moment (meeh. ) 

Monotonie 

Monat 

Mofa 25 
Moped 
Mokick 

Nederlands 

Modal split, verdeling 
van de verplaatsing 
over de vervoersmiddelen 

Model 

Modificatie, wijziging 

Elasticiteitsmodulus 

Moment (mechanica) 

Monotonie, eentonigheid 

Maand 

Snorfiets 
Bromfiets 

M 
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Engels Frans Duits Nederlands 

Moped rider, Cyclomotoriste Mopedfahrer Bromfietser 
mopedist 

2295 Motivation Motivation Motivation Motivatie 

Motive Motif Motiv Motief 

3861 Motor, engine Moteur Motor Motor 

Motor car z~e Car 

Motor road z~e 
Motorway 

Motor vehicle zie 
Vehicle 

Motorcycle Motocycle(tte) Kraf trad Motor(fiets) 

1752 Motorcyclist Motocycliste Motor(rad)fahrer, Motorrijder 
Kraftfahrer 

2752 Motorway (E) Autoroute Autobahn Autosnelweg 

9050 Moving En mouvement Bewegung (in Bewegung Beweging (in - zijn), 
sein) bewegend 

Mudflap Pare-boue Schmutzfänger Spatlap 

1365 Mudguard Garde boue Kotflügel Spatscherm 

0924 Multi storey Garage à étages Parkhaus Parkeergarage 
parking garage 



2838 

Engels 

Multi-lane 

Municipal government 
zie Local authority 

-57-

Frans 

A plusieures voies 

Duits 

Mehrspurig 

Nederlands 

Met meer dan één 
rijstrook, meer-strooks 

M 



6284 

2239 

2020 

1154 

0329 

9052 

0937 

0928 

6592 

Engels 

Need zie Demand 
(economics) 

NeedIe 

Negligence 
(road user) 

Nerves 

Nervous system 
zie Nerves 

Network (transport) 

New town 

Night 

No parking 

No stopping 

Nomogram zie Chart 

Nomograph zie Chart 

Non-linear zie 
Linear 

Normal (statist.) 
(use also distribu­
tion (statist.)) 
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Frans 

Aiguille 

Negligence 
(usager de la route) 

Nerfs 

Reseau (transport) 

Ville nouvelle 

Nuit 

Stationnement interdit 

Arrêt interdit 

Normal (statist.) 

Duits 

Nadel 

Nachlässigkeit 
(Verkehrsteilnehmer) 

Nerven 

Verkehrsnetz 

Neue Stadt 

Nacht 

Parkverbot 

Halteverbot 

Normal (statist.) 

Nederlands 

Naald 

Onachtzaamheid 
(verkeersdeelnemer) 

Zenuwen 

Verkeersnet 

"New town" 

Nacht 

Parkeerverbod 

Stopverbod 

Normaal (verdeling) 

N 



-59- N 

Engels Frans Duits Nederlands 

6432 Number Nombre Zahl Aantal 

Number of lanes z~e 
Multi-lane 

1341 Number plate Plaque d'immatricu- Kennzeichen Kentekenplaat 
lation (Fahrzeug) 

Numerical Nummérique (ment) Zahlenmässig Numeriek 



1516 

1508 

4961 

1746 

1611 

2068 

0625 

9055 

6782 

6764 

9057 

Engels 

Odometer 

Offence 

Offender (see a1so 
Recidivist) 

Oi1 

01d peop1e 

On the spot accident 
investigation 

Oncoming traffic z~e 
Meeting traffic 

One-eyed 

One-way street 

Operationa1 research 

Optica1 instrument 

Opties 

Organization 
(association) 

-60-

Frans 

Compteur 
(kilomètrique) 

Infraction 

Contrevenant 

Ruile 

Personnes agees 

Enquête sur p1ace 
(acc. ) 

Borgne 

Sens unique 

Recherche operatione11e 

Instrument d'optique 

Optique 

Organisme 

Duits 

Kilometerzähler 

Übertretung (Gesetz) 

Rechtsübertreter 

Ö1 

A1te Leute 

Untersuchung am 
Unfallort 

Einäugig 

Einbahnstrasse 

Operationsresearch 

Optisches Gerät 

Optik 

Organisation 
(administrativ) 

Nederlands 

Kilometerteller 

Overtreding 

Overtreder 
(van verkeersregels) 

Olie 

Bejaarden 

Ongevallenonderzoek 
(ter plaatse) 

Eenogig 

Eenrichtingsverkeer, 
weg met 

Operationele research 

Optisch instrument 

Optiek, optica 

Organisatie 

o 



0687 

0604 

9058 

0627 

1637 

Engels 

Origin (traffic) zie 
Origin-destination 
traffic 

Origin-destination 
traffic 

Outbound traffic 

Output zie Efficiency 

Outside 

Outskirts z~e Suburb 

Overheads zie Cost 

Overlead (vehicle) 
zie Excess load 
(vehic1e) 

Overpass zie Bridge 

Overtaking (E), 
Passing (Am.) 

Overturning (vehicle) 

Ownership (vehicle) 
zie Vehicle Ownership 

-61-

Frans 

Trafic origine­
destination 

Trafic sortant 

Exterieur 

Depassement 

Tonneau (veh.) 

Duits 

Quell-und-Zielverkehr 

Ausstrahlender Verkehr 

Aussenseite 

Uberholen (Verkehr) 

Überschlagen (Fahrzeug) 

Nederlands 

Herkomst-bestemmings­
verkeer 

Uitgaand verkeer 

Buitenkant 

Inhalen(d) 

Over de kop gaan 

o 



-62-
p 

Engels Frans Duits Nederlands 

1359 Padding material Rembourrage Sicherheitspolsterung Capitonnering 
(safety) (sêcuritê) (veiligheids-) 

3494 Parapet Garde corps Geländer Borstwering, 
Brugleuning 

0958 Park and ride Park and ride Park und ride Parkeren en rijden 
(met trein of bus) 

Parked vehicles z~e 
Parking 

0955 Parking Stationnement Parken Parkeren 

Parking area zie 
Car park 

Parking disc zie 
Pink zone 

Parking garage zie 
Multi storey parking 
garage 

Parking light (Am. ) 
zie Side light (E) 

0912 Parking meter Parcomètre Parkuhr Parkeermeter 

0975 Parking place Place stationnement Parkstand (einzeIn) Parkeerplaats 

Parking prohibited 
zie No parking 



0651 

0933 

0612 

1733 

1659 

Engels 

Parking stall zie 
Parking place 

Partial cloverleaf 
zie Cloverleaf 
junction 

Passenger zie 
Vehicle occupant 

Pass enger car z~e 
Car 

Passenger car unit 

Passing light 
zie ook Dipped lights 
en Low beam lights 

Pavement zie 
Footway 

Pay parking 

PCU zie Passenger Car 
Unit 

Peak hour 

Pedestrian 

Pedestrian crossing 

-63-

Frans 

Unité voiture 
particulière 

Feu-croisement 

Stationnement payant 

Heure de pointe 

Piéton 

Passage (protégé) 
pour piétons 

Duits 

Pkw-Einheit 

Abblendlicht 

Gebührenpflichtiges 
Parken 

Verkehrsspitze 

Fussgänger 

Fussgängerüberweg 

Nederlands 

Personenauto-eenheid, 
equivalent (pae) 

Dimlicht 

Betaald parkeren 

Spits (uur) 

Voetganger 

Voetgangersoversteek­
plaats 

p 



0341 

1502 

6285 

2229 

Engels 

Pedestrian precinct 
(zie ook "Woonerf") 

Penalty 

Penetration 

Penetration depth 
zie Penetration 

Penetration test 
(drop) zie Dynamic 
Penetration test 

Penetration test 
(dynamic) zie Dynamic 
penetration test 

Penetration test 
(statie) zie Statie 
Penetration test 

Perception 

Performance (road 
user) zie Skill 
(road user) 

Performance z~e 
Durability 

Peripheral v~s~on 
zie Field of vision 

-64- p 

Frans Duits Nederlands 

Zone pour piétons Fussgängerbereich Voetgangersgebied 

Sanction Bestrafung Sanctie, straf 

Pénétration Eindringung Penetratie, doordringing 

Perception (sensorielle) Wahrnehmung Perceptie, waarneming 



5921 

3399 

0952 

0300 

6419 

Engels 

Permanent zie 
Continuous 

Permeabil i ty 

Pert zie Critical 
Path method 

Petrol, gasoline (Am.) 

Petrol station zie 
Service station 

Petrol tank z~e 
Fuel tank 

Petroleum 

Piek-up (sensor) 
zie Sensor 

pier (bridge) z~e 
Bridge pier 

Pile 

pink zone 

Place of work 

Plane 

-65-

Frans 

Permeabilite 

Pétrole brut, 
Naphte 

Pieu 

Zone bleue 

Lieu de travail 

Plan 

Duits 

Durchlässigkeit 

Rohöl, Rohpetroleum, 
Naphta 

Pfahl 

Parkscheibenzone 

Arbeitsplatz 

Ebene (math.) 

Nederlands 

Doordringbaarheid, 
doorlaatbaarheid 

Benzine 

Aardolie (ruwe olie) 

Paal 

Zone (blauwe) 

Arbeidsplaats 

Vlak 

p 
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Engels Frans Duits Nederlands 

0133 Planning Ordonnancement Planung Planning 

Poisson (statist. ) zie 
Distribution (statist. ) 

5924 Poisson' s ratio Coefficient de Poisson Querdehnungszahl Poisson verdeling 

6796 Polarization Polarisation Polarisation Polarisatie 

3312 Pole Poteau Pfosten Paal, zuil, mast 

1522 Police Police Polizei Politie 

Police car zie 
Emergency vehicle 

Police patrol zie 
Police 

Policeman Zl.e 
Police 

0143 Policy Politique Poli tik Beleid 

0335 Population Population Einwohner Bevolking, inwoners, 
(ook stat.) populatie (stat. ) 

Population census Zl.e 
Census (population) 

3331 Port Port Hafen Haven 

9060 Portable Portatif Tragbar Draagbaar 



-67-
p 

Engels Frans Duits Nederlands 

3468 Portal frame bridge Pont à bequille Portalrahmenbrücke Portaalbrug 

9061 Position Localisation Ort Positie 

Post zie Pole 

Precast zie 
Prefabrication 

Precision zie 
Reproducibili ty 

Precision zie Error 

3638 Prefabrication Prefabrication Vorfertigung Voormontage, 
prefabricatie 

2026 Pregnancy Grossesse Schwangerschaft Zwangerschap 

Press (advertising) 
zie Printed publicity 

Prevention (see also 
Accident prevention) 

Price zie Cost 

Principle zie Method 

1690 Printed publicity (use Publici te ecri te Schrif twerbung Het geschreven woord 
also Publicity) 



0131 

0648 

1136 

6534 

2271 

6103 

9062 

5925 

Engels 

priority (general) 

Priority (traffic) 

Private transport 

Probability 

Professional 
category 

Profile (longitudinal) 
zie Longitudinal 
profile 

Profile (transverse) 
zie Transverse 
profile 

Profile analyzer 
zie Profilometer 

Profilometer 

Prohibition 

Proper ties 

Protective helmet 
zie Crash helmet 

-68-

Frans 

Priori te (general) 

Priorité (trafic) 

Transport privé 

Probabi li té 

Categorie socio­
professionnelle 

Appareil de mesure de 
profil 

Interdiction 

Caractéristiques 

Duits 

Vorrang 

Vorfahrt 

Privatverkehr 

Wahrscheinlichkeit 

Berufsstand 

Profilmessgerät 

Verbot 

Eigenschaften 

Nederlands 

Voorkeur, voorrang 
(alg.), prioriteit 

Voorrang (verkeer) 

Privé-vervoer 

Waarschijnlijkheid 

Beroepsgroep 

Profielmeter (wegen), 
rijspoormeter 

Verbod 

Eigenschappen 

p 



2276 

1165 

1692 

Engels 

Psycho-medical 
examination (driving 
test) 

Psychotropic drug 
zie Drug 

Public transit zie 
Public transport 

Public transport 

Publicity (see also 
Printed publicity) 

Publicity leaflet 
zie Printed publicity 

Pulse (human) ZLe 
Heart-beat 

Punishment zie 
Penalty 

Pylon (bridge) zie 
Tower (bridge) 

-69-

Frans 

Examen psycho-medical 

Transport en commun 

Publici té 

Duits 

Medizinisch-psycholo­
gische Untersuchung 

öffentlicher Verkehr 

Aufklärung 

Nederlands 

Psychologisch en medisch 
onderzoek (rij-examen) 

Openbaar vervoer 

Pub lici tei t 

p 



-70-
Q 

Engels Frans Duits Nederlands 

9063 Quality Qualité Güte Kwaliteit 

Questionnaire z~e 
Interview 

6594 Queue File d'attente Warteschlange File 

Queue warning system Queue-alert système Schlange-warnsystem File beveiligingssysteem 

9064 Quick Rapide Schnell Snel 



3342 

2507 

IISI 

17S5 

1620 

Engels 

Railway 

Rain 

Ramp zie 
Access 

Random sample zie 
Sample (statist.) 

Range (statist.) 
zie Dispersion 
(statist.) 

Rapid zie Quick 

Rapid transit system 

Rat run 

Reaction (human) 

Reaction time zie 
Reaction (human) 

Rear 

Rear light 

Rear window 

-71-

Frans 

Chemin de fer 

Pluie 

Reseau de transport 
express 

Chemin detourne 

Reaction (homme) 

Arrière 

Feu arrière 

Lunette arrière 

Duits 

Eisenbahn 

Regen 

Schnellverkehrssystem 

Schleichweg 

Reaktionsfähigkeit 
(menschlich) 

Hinten 

Schlusslicht 

Heckscheibe 

R 

Nederlands 

Spoorweg 

Regen 

Snelverkeer (ssyteem) 

Sluipweg 

Reactie (v.d. mens) 

Achterzijde 

Achterlicht 

Achterruit 



1620 

1375 

1519 

6969 

0539 

0560 

5926 

1343 

Engels 

Rear-end collision 

Rear-view mirror 

Reason (psychological) 
zie Motivation 

Recidivist 

Recommendations zie 
Specifications 

Recording 

Recreation Zl.e 
Tourism 

Rectangular (statist.) 
zie Distribution 
(statist. ) 

Red light 

Reflecting road stud 

Reflectivi ty 

Reflector (vehicle) 
zie Retro-reflector 

-72-

Frans 

Collision arrière 

Rétroviseur 

Récidiviste 

Enregistrement 

Feu rouge 

Plot réflectorisé 

Réflectivité 

Duits 

Auffahrunfall 

Rückspiegel 

Rückfalltäter 

Aufzeichnung 

Rotlicht 

Bodenrückstrahler 

Reflexionsgrad 

Nederlands 

Kop-staartbotsing 

Achteruitkijkspiegel 

Recidivist 

(het) Registreren, 
opname 

Rood (verkeers)licht 

Reflecterende 
wegpunaise 

Reflectie, mate van 

R 



0531 

6788 

0471 

0378 

6588 

2292 

3893 

3635 

5927 

Engels 

Reflectorized 
material 

Refraction 

Refractive index 
zie Refraction 

Refuge 

Region 

Registration plate 
zie Number plate 

Regression analysis 

Rehabi li ta tion 
(road user) 

Reliability (statist.) 
zie Significante 
(statist.) 

Remote control 

Repair 

Repeatability zie 
Reproducibility 

Reproducibility 

-73-

Frans 

Matière réfléchissante 

Réfraction 

Refuge 

Région 

Analyse de régression 

Réhabilitation 

Téléconunande 

Réparation 

Réproductibilité 

Duits 

Reflexstoffe 

Brechung (Physik) 

Schutzinsel 

Gebiet 

Regressionsanalyse 

Rehabili tation 

Fernsteuerung 

Ausbesserung 

Reproduzierbarkeit 

Nederlands 

Reflecterend materiaal 

(straal)breking 

Vluchtheuvel 

Gebied, regio 

Regressie-analyse 

Rehabilitatie 

Besturing op afstand 

Reparatie, herstel 

Herhaalbaarheid, 
reproduceerbaarheid 

R 



8557 

8559 

0307 

2264 

1591 

Engels 

Requirements zie 
Demand (economics) 

Research institute 
zie Organization 
(association) 

Research project 

Research report (use 
only for reports on 
the results of a 
research project) 

Resident zie 
Population 

Residential area 
(zie ook "Woonerf") 

Responsibility 

Retraining of drivers 

Retro-reflector 

Rib zie Thorax 

Right of way (traffic) 
zie Priority (traffic) 

Right turn zie Turn 

Rim brake 

-74-

Frans 

Projet de recherche 

Rapport de recherche 

Zone residentielle 

Responsabi li te 

Reeducation des 
conducteurs 

Catadioptre 

Frein surjante 

R 

Duits Nederlands 

Forschungsarbeit Onderzoekproject 

Forschungsbericht Onderzoekverslag 

Wohngebiet Woongebied, woonwijk 

Verantwortung Verantwoordelijkheid 

Nacherziehung (Fahrer) Herscholing 
(van bestuurders) 

Rückstrahler Retro-reflector 

Felgenbremse Velgrem 



2729 

2259 

0637 

3665 

2743 

0551 

Engels 

Ring raad 

Risk taking 

Raad Zle Highway 

Raad accident Zle 
Accident 

Raad closure 

Raad construction 

Raad impravements zie 
Impravement + 
Highway 

Raad netwark 

Raad safety zie 
Safety 

Raad stud 

Raad system zie 
Raad netwark 

Raad train zie 
Articulated 
vehicle 

-75-

Frans 

Vaie pêriphêrique, 
vaie de ceinture, 
racade 

Prise de risque 

Accès interdit 

Construction rautière 

Rêseau routier 

Plot 

Duits 

Ringstrasse 

Rücksichtlasigkeit 
(Verkehrsteilnehmer) 

Strassensperrung 

Strassenbau 

Strassennetz 

Strassennagel 

R 

Nederlands 

Ringweg, rondweg 

Risico, het nemen van 

Afgesloten rijweg 

Wegenbouw 

Wegennet 

Wegpunaise 



1755 

1682 

3051 

0438 

7494 

2849 

Engels 

Road user 

Road user education 
(see also Driver 
training) 

Road user experience 
zie Experience 
(road user) 

Roadway zie Carriageway 

Roll-over (vehicle) zie 
Overturning (vehicle) 

Roughness 

Roundabout 

Route (itinerary) 
zie Itinerary 

Rubber 

Rugosity zie 
Roughness 

Rumble strip 

Rules of the road ZLe 
Traffic regulations 

-76-

Frans 

Usager de la route 

~ducation de l'usager 
de la route 

Rugositê 

Carrefour giratoire 

Caoutchouc 

Bande bruissante 

Duits 

Verkehrsteilnehmer 

Verkehrserziehung 

Rauheit 

Kreisverkehrsplatz 

Gummi 

Profilierter 
Randstreifen 

Nederlands 

Verkeersdeelnemer, 
weggebruiker 

Verkeersopvoeding 

Ruwheid 

Rotonde, verkeersplein 

Rubber 

Geprofileerde wegmar­
kering, rumble strip 

R 



0328 

Engels 

Rural area 

Rust z~e Corrosion 

Rustiess zie 
Stainless 

-77-

Frans 

Zone rurale 

Duits 

Ländliches Gebiet 

Nederlands 

Platteland(sgebied), 
buiten de bebouwde kom 

R 



-78- s 

Engels Frans Duits Nederlands 

1665 Safety Sécurité Sicherheit Veiligheid 

1397 Safety belt Ceinture de sécurité Sicherheitsgurt Autogordel 

5504 Safety coefficient Coefficient de Sicherheitsbeiwert Veiligheidscoëfficiënt 
sécurité 

1697 Safety drum Bidon (barrière de Anpralldämpfer Bufferton 
sécurité) (Tronnnel) 

Safety fence zie 
Crash barrier 

1310 Safety glass Vitrage de sécurité Sicherheitsglas Veiligheidsglas 
zie ook Laminated 
glass en Toughened 
glass 

Safety glass windscreen 
zie Safety glass 

Safety harness Zl.e 
Safety belt 

Safety padding material 
zie Padding material 
(safety) 

2598 Salt (de-icing) Gros sel Auftausalz Strooizout 

6251 Sample (material) Eprouvette Probe Monster 



6553 

1388 

2773 

0350 

9072 

5928 

6120 

Engels 

Sample (statist.) 

Scissors junction zie 
Cross roads 

Scooter zie Two­
wheeled vehicle 

Sealed beam 
headlamp 

Seat (car) 

Seat belt zie 
Safety belt 

Seat harness Zl.e 
Safety belt 

Secondary road 

Segregation (traffic, 
pedestrians) 

Selection 

Semi-trailer zie 
Trailer 

Sensitivity 

Sensor 

-79-

Frans 

Echantillon (statist.) 

Phare sealedbeam 

Siège (veh.) 

Route secondaire 

Séparation des trafics 

Choix 

Sensibilité 

Capteur 

Duits 

Stichprobe 

Sealedbeam 
Scheinwerfer 

Sitz (Fahrzeug) 

Nebenstrasse 

Entmischung (Verkehr) 

Auswahl 

Empfindlichkeit 

Geber 

Nederlands 

Steekproef 

Sealedbeam koplamp 

Zitplaats (voertuig) 

Secundaire weg 

Scheiding van 
verkeerssoorten 

Keuze, selectie 

Gevoeligheid 

Sensor, voeler 

s 



0971 

2795 

0983 

0391 

1623 

5471 

GAT 

2916 

2014 

1331 

Engels 

Service area 

Service brake 

Service road 

Service station 

Services (public) 

Severity (accident, 
injury) 

Shock 

Shock absorber 

Shoulder 

Shoulder (hard) 

Shoulder (human) 

Side light 

Sidewalk (Am.) ZLe 
Footway 

-80-

Frans 

Aire de service 

Frein de service 

Route latérale 

Station service 

Service public 

Gravité (accident) 

Choc 

Amortisseur 

Accotement 

Accotement stabilisé 

Epaule 

Feu de position 

Duits 

Tank-rastanlage 

Betriebsbremse 

Anliegerstrasse 

Tankstelle 

Öffentliche 
Versorgungsbetriebe 

Unfallschwere 

Schlag 

Stossdämpfer 

Randstreifen 

Seitenstreifen 
(befestigt) 

Schulter (menschlich) 

Standlicht (D) 
Stadtlicht (CH, Aus) 

Nederlands 

Verzorgingsplaats, 
(autosnelweg), 
pleisterplaats 

Bedrijfsrem 

Ventweg 

Tankstation 

Openbare nutsbedrijven 

Ernst (ongeval, 
verwonding) 

Schok (mech.) 
Shock (med.) 

Schokbreker 

Berm (on)verharde 

Berm (verharde) 

Schouder (anat.) 

Stadslicht 

5 



6967 

6532 

1395 

1645 

3031 

2205 

2048 

2021 

Engels 

Sight distance zie 
Visibility distance 

Signal (see also 
Traffic signal) 

Sign (road) 

Significance (statist.) 

Silencer 

Silhouette Zl.e 
Contrast visual 

Singing strip Zl.e 
Rumble strip 

Site (of work) Zl.e 
Construction site 

Skidding 

Skidding resistance 

Skill (road user) 

Skin 

Skull 

Skyway zie 
Elevated Road 

-81-

Frans Duits 

Signal Signal 

Signal routier Zeichen 

Signification (statist.) Signifikanz 

Silencieux Schalldämpfer 

Dérapage Rutschen 

Giissance Griffigkeit 

Habileté Fahrgeschicklichkeit 

Peau Haut 

Crane Schädel 

Nederlands 

Signaal 

Verkeersteken 

Significantie 

Knaldemper, knalpot, 
geluiddemper 

Slippen 

Slipweers tand , stroefheid 

Rijvaardigheid 

Huid 

Schedel 

s 



2831 

1730 

2241 

3694 

1380 

2542 

2561 

Engels 

Sleep zie 
Fatigue (human) 

Slipperiness zie 
Skidding resistance 

Slope (earthworks) 

Slope (gradient) 
zie Gradient 

Slow (driving) 

Smog z~e Fog 

Smoking 

Smooth tread tyre 

Snow blower zie 
Snow clearance 
(equipment) 

Snow chains 

Snow clearance 

Snow drift zie 
Drifting snow 

Snow fence 

Snow plough zie Snow 
clearance (equipment) 

-82-

Frans 

Talus 

Lent (conduite) 

Fumer 

Pneu lisse 

Chaines (neige) 

Deneigement 

Pare-neige 

5 

Duits Nederlands 

Böschung Talud 

Schrittfahren Stapvoets (rijden) 

Rauchen Roken 

Profilloser Reifen Kale band 

Schneeketten Sneeuwkettingen 

Schneeräumung (het) Sneeuwruimen 

Schneezaun Sneeuwschutting 



6748 

0139 

0147 

5408 

0624 

1348 

2041 

2533 

Engels 

Sound 

Sound intensity zie 
Sound 

Spacing 

Specification 
(standard) 

Specifications (see 
also Specification 
(standard» 

Specimen zie 
Sample (material) 

Spectacles (Glasses) 

Speed 

Speed limit 

Speedometer 

Spinal column 

Spread (statist.) 
zie Dispersion 
(statist.) 

Spring (season) 

-83-

Frans 

Son 

Norme 

Recommandation 

Lunettes, pair de 

Vitesse, allure 

Limitation de vitesse 

Computer de vitesse 

Colonne vertébrale 

Printemps 

Duits 

Schall 

Norm (technisch) 

Leistungsverzeichnis 

Brille 

Geschwindigkeit 

Geschwindigkeits­
beschränkung 

Geschwindigkeitsmesser 

Wirbelsäule 

Frühjahr 

5 

Nederlands 

Geluid 

Volgafstand 

Norm (standaard) 

Specificaties 

Bril 

Snelheid 

Snelheidsbeperking 

Snelheidsmeter 

Wervelkolom 

Voorjaar, lente 



0477 

0610 

4551 

6512 

9075 

8588 

6294 

0371 

Engels 

Staggered junction 

Staggered working 
hours 

Stainless 

Standard deviation 

Standard penetration 
test (Am.) zie Dynamie 
penetration test 

Standard specification 
zie Specification 
(standard) 

Standardization 

State (government) 
zie Government (national) 

State of the art report 

Statie penetration test 

Station (railway) 

Statistical design 
zie Planning + Test 

-84-

Frans 

Carrefour en baionnette 

Etalement horaires 
travail 

Inoxydable 

Ecarttype 

Standardisation 

Exposé de mise au point 

Essai de pénétration 
statique 

Gare 

Duits 

Versetzte Kreuzung 

Gleitende Arbeitszeit 

Rostfrei 

Standardabweichung 

Standardisierung 

Stand der Technik 
(Bericht) 

Drucksondierung 

Bahnhof 

Nederlands 

Bajonet-aansluiting 

Glijdende werktijden 

Roestvrij 

Standaard-afwijking 

Standaardisatie 

Stand van zaken 
(verslag van) 

Penetratieproef 
(statisch) 

Station (spoorwegen) 

s 



6555 

6713 

4542 

1318 

1309 

1307 

5931 

2218 

Engels 

Statistical sample 
zie Sample (statist.) 

Statistical signifi­
cance zie Significance 
(statist. ) 

Statistics 

Steam 

Steel 

Steering 

Steering column 

Steering wheel 

Stiff zie Stiffness 

Stiffness 

Stimulant (drug) 
zie Drug 

Stimulation 

Stimulus (psych.) 
zie Stimulation 

Stochastic z~e 
Stochastic process 

-85-

Frans 

Statistique 

Vapeur 

Acier 

Direction (veh. ) 

Colonne de direction 

Volant 

Rigidité 

Stimulation 

s 

Duits Nederlands 

Statistik Statistiek 

Dampf Stoom 

Stahl Staal 

Steuerung (Fahrzeug) (het) sturen (voertuig) 

Lenksäule Stuurkolom 

Lenkrad Stuurwiel 

Steifigkeit Stijfheid 

Stimulation Stimulatie, prikkeling 



6574 

0362 

5163 

2861 

0606 

Engels 

Stochastic process 

Stop (public transport) 

Stoplamp (Am.), 
Stop light (vehicle) 
zie Brake light 

Stopline 

Stopping distance zie 
Braking distance 

Stopping prohibited 
zie No stopping 

Storage 

Store (depot) 
zie Storage 

Straight (road) 

Straight ahead 
(traffic) 

Stratified sample zie 
Sample (statist.) 

Street zie Highway 
+ Urban area 

-86-

Frans 

Proces sus stochastique 

Arrêt (transport en 
commun) 

Ligne d'arrêt, 
ligne stop 

Entrepot 

Droite (route) 

Tout droit 

Duits 

Stochastischer Prozess 

Haltestelle 

Haltlinie 

Lager 

Gerade (Strasse) 

Geradeaus (Verkehr) 

Nederlands 

Stochastisch proces . 
Halte (bus, tram) 

Stopstreep 

Magazijn 

Recht(e) (weg) 

Rechtuit, rechtdoor, 
(verkeer) 



-87- 5 

Engels Frans Duits Nederlands 

Street lighting zie 
Lighting (street) 

5575 Stress (in material) Contrainte Spannung (Material) Spanning (materiaal) 
(see also Load) 

2234 Stress (psych. ) Charge mentale Psychologische Belastung Stress, spanning 

5573 Stress analysis Analyse des Spannungsanalyse Spanningsanalyse 
contraintes 

Stress level zie 
Stress (psychological) 

1382 Studded tyre Pneu à clous Spikes-reifen Spijkerband 

Subsidy zie 
Financing 

0304 Suburb Banlieue Vorort (Stadtteil) Voorstad 

2146 Suicide Suicide Selbtsmord Zelfmoord, suicide 

2534 Summer Eté Sommer Zomer 

2725 Sunken road Route en tranchée Tiefstrasse Verzonken weg 

3473 Superstructure Superstructure Überbau (Brücke) Bovenbouw (brug) 
(bridge) (pont) 

Support (sign) 
zie Pole 

6438 Surf ace Surf ace Oberf1äche Oppervlak 



3053 

1329 

3476 

5203 

3488 

6425 

7147 

Engels 

Surface (road-) 

Surveillance zie 
Control (statist.) 

Susceptibility zie 
Sensitivity 

Superelevation 

Suspension (vehicle) 

Suspension bridge 

Sustained zie 
Continuous 

Swelling 

Swing bridge 

Symmetry 

Symposium zie 
Conference 

Synthesis 

-88-

Frans 

Revêtement 

Dévers 

Suspension (veh.) 

Pont suspendu 

Gonflement 

Pont tournant 

Symétrie 

Synthèse 

Duits 

Decke 

Kurvenüberhohung 

Federung 

Hängebrü~ke 

Quellung 

Drehbrücke 

Symmetrie 

Synthese 

Nederlands 

Wegdek, oppervlak­
textuur 

Verkanting 

Vering, wielophanging 

Hangbrug 

Zwelling 

Draaibrug 

Symmetrie 

Synthese, samenvatting 

s 



0485 

1338 

0195 

0390 

6949 

9077 

3458 

0370 

6255 

Engels 

T-junctiön 

Table (numerical) 
zie Chart 

Tabulation zie Chart 

Tachograph 

Tar 

Tax 

Technique programme 
zie Critical path 
method 

Telephone 

Television 

Tempered glass z~e 
Toughened glass 

Temporary 

Temporary bridge 

Terminus 

Test 

-89-

Frans 

Carrefour en T 

Tachymètre 

Goudron 

Taxe 

Téléphone 

Télévision 

Provisoire 

Pont provisoire 

Terminus 

Essai 

Duits 

Rechtwinkelige 
Einmündung 

Fahrtenschreiber 

Teer 

Steuer (Finanzen) 

Fernsprecher 

Fernsehen 

Provisorisch 

Behelfsbrücke 

Endstation 

Versuch 

T 

Nederlands 

T-kruising 
( -aansluiting) 

Tachograaf 

Teer 

Belasting 

Telefoon 

Televisie 

Tijdelijk, voorlopig 

Hulpbrug, noodbrug 

Eindstation 

Test, proef 



6288 

6247 

2789 

2589 

8597 

2083 

9080 

0605 

Engels 

Test method 

Test procedure zie 
Test method 

Test rig 

Test specimen zie 
Sample (material) 

Test track 

Test tube 

Texture (surface) 

Thaw (soil subsidence 
owing to) 

Thaw 

Thesis 

Thorax 

Three-dimensional 

Threshold (math.) 
zie Limit 

Through traffic 

-90-

Frans 

Méthode d'essai 

Banc d'essai 

Piste d'essai 

Texture (superficielle) 

Dégats causés par Ie 
dégel 

Dégel 

Thèse 

Thorax 

Tridimensionnel 

Transit (trafic) 

T 

Duits Nederlands 

Prüfverfahren Beproevingsmethode 

Prüfstand Proefbank, testbank 

Versuchsbahn Proefbaan 

Pusterrörchen Blaaspijpje 

Textur (Oberflächen-) Textuur (Oppervlakte-) 

Frostaufbrüche Opdooi 

Tauwetter Dooi 

Dissertation Proefschrift 

Brustkorb Borstkas, thorax 

Dreidimensional Driedimensionaal 

Durchgangsverkehr Doorgaand verkeer 



1186 

2702 

0602 

3440 

1694 

0311 

0354 

Engels 

Time interval zie 
Headway 

Timetable 

Tiredness z~e 
Fa tigue (human) 

Tolerance (statist.) 
zie Significance 
(statist. ) 

Toll road 

Torsion section 

Toughened glass 

Tourism 

Tower (bridge) 

Towing (pulling) 

Towing away zie 
Towing (pulling) 

Town zie Urban area 
(zie ook "Woonerf") 

Town centre 

Town planning 

-9J-

Frans 

Horaire 

Route à péage 

Verre trempé 

Tourisme 

Pylone 

Remorquage 

Centre vil Ie 

Urbanisme 

Duits 

Fahrplan 

Gebührenstrasse 

Verwindungsstrecke 

Hartglass 

Fremdenverkehr 

Pfeiler (Brücke) 

Abschleppen 

Innenstadt 

Stadtplanung 

Nederlands 

Dienstregeling 

Tolweg 

Verkantingsovergang 

Gehard glas 

Toerisme 

Pijler (brug) 

Slepen 

Stadscentrum 

Stadsontwikkeling/ 
stedebouw 

T 



1217 

3081 

0655 

9010 
IWS 

0673 

5001 

0689 

Engels 

Tracked vehicle 

Tracking (wheel) 

Trade fair z~e 
Exhibition 

Trading estate zie 
lndustrial area 

Traffic 

Traffic accident 
zie Accident 

Traffic assignement 

Traffic census z~e 
Traffic count 

Traffic concentration 

Traffic congestion zie 
Congestion (traffic) 

Traffic control 

Traffic count 

Traffic density z~e 
Traffic concentration 

-92-

Frans 

Véhicule à chenilles 

Ornière 

Trafic, circulation 

Répartition de la 
circulation 

Densité (trafic) 

Réglementation de la 
circulation 

Comptage (trafic) de 
la circulation 

Duits 

Raupenfahrzeug 

Radspur 

Verkehr 

Verkehrsumlegung 

Verkehrsdichte 

Verkehrsregelung 

Verkehrserhebung 

Nederlands 

Rupsvoertuig 

Wielspoor 

Verkeer 

Verdeling van 
verplaatsingen 
over de routes 

Verkeersdichtheid 

Verkeersregeling 

Verkeerstelling 

T 



-93- T 

Engels Frans Duits Nederlands 

0667 Traffic distribution Distribution (trafic) Verkehrsverteilung Verkeersverdeling 

0657 Traffic engineering Technique de la Strassenverkehrs- Verkeerskunde, 
circulation technik verkeerstechniek 

0671 Traffic flow Débit (trafic) , Verkehrsmenge Verkeersstroom, 
volume verkeersintensiteit 

Traffic generation 
zie Generated traffic 

Traffic indicator zie 
Direction indicator 

0674 Traffic island !lot directionnel Verkehrsinsel Verkeersheuvel, 
(trafic) verkeersdruppel, 

verkeerseiland 

0632 Traffic jam Congestion (Verkehrs)stauung, Verkeersopstopping, 
Stau file 

Traffic laws z~e 
Traffic regulations 

Traffic light zie 
Traffic signal 

Traffic management Exploitation de Verkehrs- Verkeersregulering, 
la route regulierung verkeersbeheersing 

0696 Traffic motivation Motif de déplacement Verkehrsmotivation Reismotief 

Traffic police zie 
Police 



1544 

0553 

0565 

0676 

1203 

1193 

6731 

Engels 

Traffic regulations 

Traffic safety zie 
Safety 

Traffic sign 

Traffic signal 

Traffic survey 

Traffic volume 
zie Traffic flow 

Traffic warden zie 
Police 

Trafficator zie 
Direction indicator 

Trailer 

Training (driver) z~e 
Driver training 

Tram 

Tramway z~e Tram 

Transfer (mechanics) 

Transition curve 

-94-

Frans 

Code de la route 

Panneau de 
signalisation 

Signal lumineux 

Enquête de circulation 

Remorque 

Tramway 

Transfert 

Courbe de raccordement 

T 

Duits Nederlands 

Strassenverkehrsrecht (Wegen)verkeersreglement 

Verkehrszeichen Verkeersbord 

Lichtsignal Verkeerslicht 

Verkehrsuntersuchung Verkeersonderzoek 

Anhänger (Fahrzeug) Aanhangwagen 

Strassenbahn Tram 

Übertragung (Mechanik) Overbrenging 

Übergangsbogen Overgangsboog 



8538 

1333 

1155 

1145 

2843 

6515 

Engels 

Translation 

Transmission 

Transmission (transfer) 
zie Transfer 
(mechanics) 

Transport (see also 
Public transport) 

Transport mode 

Transport network 
zie Network (transport) 

Transportation z~e 
Transport 

Transverse profile 

Traumatism (injury) 
zie Injury 

Travel z~e Journey 

Trend (statist.) 

Trip zie Journey 

-95-

Frans 

Traduction 

Transmission 

Transport 

Mode de transport 

Profil en travers 

Tendance (statist.) 

Duits 

tlbersetzung 

Kraftübertragung 

Beförderung 

Verkehrsmittel 
(allgemein) 

Querprofil 

Zeitreihe (statist.) 

Nederlands 

Vertaling 

Transmissie, 
overbrenging 

Vervoer, transport 

Vervoermiddel, 
vervoerswijze 

Dwarsdoorsnede 
(van de weg), 
dwarsprofiel 

Trend 

T 



0411 

9083 

1381 

1392 

Engels 

Trip distribution 
zie Traffic 
dis tribution 

Trumpet junction 

Trunk road z~e 
Main road 

Twilight zie Dusk 

Two-dimensional 

Two-wheeled vehicle 

Tyre, Tire (Am.) 

Tyre tread 

Tyre tread depth 

Tyre-road contact zie 
Contact (tyre-road) 

-96- T 

Frans Duits Nederlands 

Diffuseur en trompette Trompete (Knoten) Trompetaansluiting 

Bidimensionnel Zweidimensional Tweedimensionaal 

Deux roues Zweirad Tweewieler 

Pneu Reifen Band (voertuig) 

Sculpture du pneu Reifenprofil Bandprofiel 

Profiltiefe Profieldiepte 



0649 

0914 

1 191 

0125 

0313 

0374 

Engels 

Ultrared zie Infrared 

Ultra violet 

Uncontrolled junction 

Underground parking 
garage 

,l~ 
UndergrQnd railway 

Undergr~d station zie 
Stop (public transport) 

Uniformi ty zie 
Homogeneity 

University 

Urban area 
(zie ook "Woonerf") 

Urban development 

Urban motorway zie 
Motorway + Urban area 

Urban transport zie 
Urban area + Public 
transport 

Utili ty pole 

-97-

Frans 

Ultra violet 

Carrefour non signalisé 

Garage souterrain 

Métro(politain) 

Université 

Zone urbaine 

Expansion urbaine 

Poteau téléphonique 

Duits 

uv 

Nicht signalgeregelter 
Knotenpunkt 

Tiefgarage 

U-bahn 

Universität 

Stadt 

Erschliessung 

Telephonpfahl 

Nederlands 

Ultra violet 

Kruispunt zonder 
verkeerslichten 

Ondergrondse 
parkeergarage 

Metro 

Universiteit 

Stedelijk gebied, 
bebouwde kom 

Stadsontwikkeling 

Telefoonpaal 
(ook voor elektrische 
bovengrondse leidingen) 

u 

r 



9086 

6578 

1255 

0557 

1672 

0180 

1715 

0315 

0694 

3392 

Engels 

Variabili ty 

Variance (statist.) 
zie Dispersion 
(statist.) 

Variance analysis 

Vehicle 

Vehicle actuated 

Vehicle inspection 

Vehicle mile 

Vehicle occupant 

Vehicle ownership 

Vehicle spacing 

Velocity zie Speed 

Ventilation 

Verge zie Shoulder 

Violation (Am.) zie 
Offence 

-98-

Frans 

Variabilité 

Analyse de variance 

Véhicule 

Commandé par Ie trafic 

Controle technique 

Véhicule-kilomètre 

Passager 

Taux de motorisation 

Espacement véhicules 

Ventilation 

Duits 

Veränderlichkeit 

Varianzanalyse 

Fahrzeug 

Verkehrsabhängig 

Technische tlberwachung 
(Fahrzeug) 

Fahrleistung 

Insasse 

Motorisierungsgrad 

Fahrzeugabstand 

Lüftung 

Nederlands 

Veranderlijkheid 

Variantie analyse 

Voertuig 

Verkeersafhankelijk 

Technische keuring 
(voertuig) 

Voertuigkilometer 
(E .-mij 1), 
verkeersprestatie 

Voertuiginzittende 

Voertuigbezit 

Volgafstand 

Ventilatie 

v 



6783 

0618 

2066 

Engels 

Violator (Am.) zie 
Offender 

Visibility (see also 
Visibility distance) 

Visibility distance 

Vision 

Visual z~e vis ion 

Visual acuity z~e 
Vision 

-99-

Frans 

Visibili té 

Distance de visibilité 

Vision 

v 

Duits Nederlands 

Sichtbarkeit zichtbaarheid 

Sichtweite zichtbaarheidsafstand 

Sehvermögen Gezichtsvermogen, visus 



2545 

3015 

1372 

1635 

6479 

2554 

2564 

l311 

l301 

5941 

9090 

Engels 

Walking pace (at) 

Wet road 

Wheel 

Wheel-locking 

Width 

Wind 

Wind barrier 

Window (car) 

Windscreen (car), 
windshield 

Windscreen wiper 

Withdrawal (driving 
licence) zie Confis­
cation (driving licence) 

"Woonerf" 

Workability 

Working group 

-100-

Frans 

Allure (à 1'- du pas) 

Route mouillée 

Roue 

Blocage des roues 

Largeur 

Vent 

Pare-vent 

Fenêtre, glace 

Pare-brise 

Essuie-glace 

"Woonerf" 

Maniabi li té 

Commis sion 

Duits 

Schrittfahren 

Nasse Strasse 

Rad 

Radblockierung 
(Fahrzeug) 

Breite 

Wind 

Windschutz 

Fenster 

Windschutzscheibe 

Scheibenwischer 

"Woonerf" 

Verarbeitbarkeit 

Arbeitsgruppe 

Nederlands 

Stapvoets 

Nat wegdek 

Wiel 

Blokkeren van de 
wielen 

Breedte 

Wind 

Windscherm 

Raam, ruit 

Voorruit (auto) 

Ruitewisser 

Woonerf 

Hanteerbaarheid, 
uitvoerbaarheid 

Werkgroep 

w 



Engels 

Yellow (light) 
used only for 
traffic signals 

Y-junction zie 
Fork junction 

-101-

Frans 

Feu jaune 

y 

Duits Nederlands 

Gelblicht Geel (licht) 



Engels 

Zebra crossing zie 
Pedestrian crossing 
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Frans 

z 

Duits Nederlands 
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REGISTER 
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WENKEN VOOR HET GEBRUIK 

In het register is niet consequent een alfabetische volgorde aangehouden. 

Soms geeft het bijvoeglijk naamwoord meer informatie dan het zelfstandig naamwoord. Zo zoeke 

men "reflecterend materiaal" niet onder de "m", maar onder "reflecterend"; "old people" onder 

de "0" en niet onder "people". 

Onder "verkeer" daarentegen vindt men: "binnenkomend", "doorgaand", "gegenereerd" etcetera. 



Aandacht 4 
Aanhangwagen 94 
Aantal 59 
Aanwonende 34 
Aardolie 65 
Abbiegerampel 37 
Abblendlicht 23,51,63 
Abgase 29 
Abschleppen 91 
Absorptie 1 
Absorption 1 
Abstellstreifen 48 
Acceleration 1 
Accès interdit 75 
Acces ramp 1 
Accessibilité 
Accessibility 
Accessoires 1 
Accessories (vehicle) 
Accident 1 
Accident black spot 6 
Accident investigation, 

on the spot 60 
Accident mortel 31 
Accident prevention 1 
Accident proneness 1 
Accident rate 1 
Accotement 80 
Accotement stabilisé 80 
Accroissement 42 
Accu 6 
Accuracy 
Achse 5 
Achslast 5 
Ach terlicht 71 
Achterruit 71 
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Achteruitkijkspiegel 72 
Achterzijde 71 
Achtung Baustelle! 16 
Acier 85 
Acoustic signal 1 
Activiteitenoverzicht 
Activity report 1 
Adaptatie 2 
Adaptation (human) 2 
Adaptation oculaire 

à l'obscurité 20 
Ademanalyse 8 
Ademanalyse-apparaat 8 
Ademproef 8 
Adsorptie 2 
Adsorption 2 
Adult 2 
Adulte 2 
Advance direction sign 2 
Afmeting 23 
Afrit 1 
Afstand 24 
Afwikkelingsniveau 49 
Age 2 
Agglomération 9 
Agrandissement 30 
Agressie 2 
Agression (material) 2 
Agressiveness (psych.) 2 
Agressivität (Psych.) 2 
Agressivité (psych.) 2 
Agressiviteit 2 
Agressivity (of water) 2 
Aiguille 58 
Air-bag system 2 
Air-brake 2 

Air-pollution 2 
Aire de service 80 
Akoestisch signaal 
Akustisches Signal 
Alcohol 3 
Alcool 3 
l'Alcool au volant 25 
Alcotest 8 
Alignement 3 
Alkohol 3 
Alkohol am Steuer 25 
Alkoholtest 8 
Allure 83 
Allure (à l' - du 

pas) 100 
Alte Leute 60 
Alter 2 
Ambience (vehicle and 

driver) 3 
Ambulance 3 
Amélioration 42 
Aménagement 48 
Aménagement du paysage 48 
Amortissement 20 
Amortisseur 80 
Analog 3 
Analoog met 3 
Analogous 3 
Analogue 3 
Analyse (math.) 3 
Analyse coût-bénéfice J7 
Analyse de l'air 

expiré 8 
Analyse de contraintes 87 
Analyse de régression 73 
Analyse de variance 98 

Analyseur d'haleine 8 
Analysis (math.) 3 
Analysis of 

covariance 3 
Anchorage 3 
Ancrage 3 
Anfahrversuch 42 
Angriff 2 
Anhänger (Fahrzeug) 94 
Anhydride carbonique 11 
Anlieger 34 
Anliegerstrasse 80 
Annual report 3 
Anordnung 48 
Anpassung 2 
Anpralldämpfer 18,78 
Anschlussstelle 44 
Anthropometric dummy 3 
Antiblockiereinrichtung 3 
Antiblokkeerinrichting 

(voor remmen) 3 
Anti brake-lock device 3 
Anti locking device 3 
Antiverblindingsscherm 36 
Appareil de mesure de 

profil 68 
Apprentissage (conduc-

teur) 25 
Appuie-tête 39 
Aptitude à la conduite 25 
Aquaplaning 3 
Äquivalent 29 
Arbeitsgruppe 100 
Arbeidsplaats 65 
Arbeitsplatz 65 
Arcade 4 

A 



Armaturenbrett 20 
Arrêt (transport en 

commun) 86 
Arrêt interdit 58 
Arrière 71 
Arterial highway 

(Am.) 4 
Articulated lorry 4 
Articulated vehicle 4 
As(lijn) (wisk.) 5 
As (voertuig) 5 
Asbelasting 5 
Asfalt (beton) 4 
Aspects médicaux 54 
Asphaltic concrete 4 
Assurance 44 
Atemalkoholanalyse 8 
Atemalkoholtestgerät 8 
Atmospheric air 

pollution 4 
Attention 4 
Attenuateur de choc 18 
Attitude (psych.) 4 
Aube 26 
Auffahrunfall 72 
Aufhellung (Strassen-

oberfläche) 50 
Aufklärung 69 
Aufmerksamkeit 4 
Auftausalz 78 
Aufzeichnung 72 
Augenbewegungen 30 
Ausbesserung 73 
Ausfahrt 30 
Ausflugwagen 14 
Auspuffanlage 29 

Ausrüstung 29 
Aussenseite 61 
Auswahl 79 
Autobahn 56 
Autocar 14 
Autogordel 78 
Automatic 4 
Automatique 4 
Automatisch 4 
Auto-onderdelen en 

toebehoren 15 
Autoportier 60 
Autorite locale 50 
Autoroute 56 
Autosnelweg 56 
Autotür 10 
Avant 34 
Average 4 
Avertisseur 41 
Axe (math. ) 5 
Axial 5 
Axis 5 
Axle (veh.) 5 
Axle load 5 

A 
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BAC 7 
BAG 7 
BAK 7 
Bahnhof 84 
Bahnübergang 49 
Bajonet-aansluiting 84 
Bald tyre 6 
Balise 53 
Ballustrade 6 
Banc d'essai 90 
Band (voertuig) 96 
Band, kale 82 
Bandprofiel 96 
Bande bruissante 76 
Banlieue 87 
Banque de données 20 
Barrier line 6 
Bascule bridge 6 
Basculebrug 6 
Mitiment 9 
Batterie 6 
Battery 6 
Battery car 6 
Batterij 6 
Bau 16 
Baustelle 16 
Beam (ray) 6 
Bebakening 11,53 
Bedarf 22 
Bediening 17 
Bedrij f srem 80 
Beförderung 95 
Before-and-after 

study 6 
Befragung, persönliche 45 
Begrip (het begrijpen) 15 

Behelfsbrücke 89 
Bejaarden 60 
Belasting 89 
Beleid 66 
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Belettering 49 
Beleuchtung (Strasse) 50 
Beleuchtungsstärke 42 
Bemessung 22 
Bend (road) 6 
Benzine 34,36,65 
Beproevingsmethode 90 
Berechnung 10 
Berekening 10 
Berm (verharde) 80 
Berm (onverharde) 80 
Bermbeveiliging 

(sconstructie) 18 
Bermplank 53 
Beroep sgroep 68 
Berufsstand 68 
(Be)rijden (voertuig) 25 
Betriebsbremse 80 
Beschleunigung 1 
Beslissingsproces 21 
Bestrafung 64 
Besturing 17 
Besturing op afstand 73 
Bestuur, plaatselijk 50 
Bestuurder 25 
Béton bitumineux 4 
Beugung (Licht) 23 
Bevestiging(spunten) 3 
Bevolking 66 
Bewegend 56 
Beweging (in - zijn) 56 
Bewegung (in Bewegung 

sein) 56 

Bewertung 29 
Bicycle 6 
Bicycle lane, protected 6 
Bicycle lane, unprotect-

ed 6 
Bicycle route 6 
Bicycle track 7 
Bicycle way 7 
Bicyclette 6 
Bicyclist 7 
Bidimensionnel 96 
Bidon (barrière de 

sécuri té) 78 
Bifurcatie 7 
Bifurcation 7,33 
Bifurka tion 7 
Bike 6 
Binnen 43 
Biomécanique 7 
Biomechanica 7 
Biomechanics 7 
Biomechanik 7 
Blaaspijpje 90 
Black ice 7 
Black spot 7 
Blendschutzzaun 36 
Blendung 36 
Blessure 43 
Blickfeld 31 
Blikschade 20 
Blinkleuchte 23 
Blocage des roues 100 
Bloedalcoholgehalte 7 
Bloedproef 7 
Blokkeren van de 

wielen 100 

Blood alcohol con­
centration 7 

Blood test 7 
Blutalkoholkonzen-

tration 7 
Blutprobe 7 
Bocht (weg) 6 
Bodenhaftung 16 
Bodenrückstrahler 72 
Body (car) 7 
Bolt 7 
Bolzen 7 
Bonnet (car) 7 
Boog (math.) 19 
Bordstein 47 
Border line 7 
Bordure 47 
Bordure du troittoir, 

en 47 
Borgne 60 
Borstkas 90 
Borstwering 62 
Böschung 82 
Botsproef 42 
Botsing 14 
Botsing, frontale 39 
Bottleneck 7 
Bouche d'égout 38 
Boucle (ceinture de 

sécurité) 8 
Boulon 7 
Bout 7 
Bouw, aanleg 

(openb. werken) 16 
Bouwplaats ]6 
Bovenbouw (brug) 87 

8 



Bracke 7 
Brake lamp 8 
Brake light 8 
Brake lining 8 
Braking 8 
Braking distance 8 
Brand 31 
Brandbaarheid 32 
Brandblusapparaat 31 
Brandstof 34 
Brandstofverbruik 34 
Break-down (vehicle) 8 
Breath analysis 8 
Breath test 8 
Breath tester 8 
Brechung (Physik) 73 
Breedte 100 
Breekpunt 33 
Breite 100 
Breking 23 
Breking (straal-) 73 
Bremsbelag 8 
Bremse 7 
Bremsen 8 
Bremslicht 8 
Bremsweg 8 
Brennbarkeit 32 
Breuk (bot) 33 
Bridge 8 
Bridge pier 8 
Brightness 8 
Bril 83 
Brille 83 
Broken line 8 
Bromfiets 55 
Bromfietser 56 

Brouillard 32 
Bruch 33 
Brücke 8 
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Brücke in der Kurve 19 
Brückenpfeiler 8 
Brug 8 
Brug (in een bocht) 19 
Brugleuning 62 
Brugpijler 8 
BrÛ1ne 39 
Brumai lle 39 
Brustkorb 90 
Buckle (safety belt) 8 
Budget 9 
Bufferton 78 
Building (structure) 9 
Built-up area 9 
Buitenkant 61 
Bulldozer 9 
Bumper 9 
Bunching 9 
Bundel (licht-) 6 
Bus 9 
Bus stop 9 
Business traffic 9 
By-pass 9 

B 



Cable 10 
Cadaver 10 
Cadavre 10 
Calcul 10 
Calculation 10 
Calibration 10 
Camber 10 
Cambrure 10 
Camion 51 
Candela 10 
Candle-power 10 
Caniveau 38 
Caoutchouc 76 
Capicité 10 
Capaciteit (weg) 10 
Capicity 10 
Capitonnering (veilig-

heids-) 62 
Capot 7 
Capteur 79 
Car 10 
Car, components of 

the 15 
Car door 10 
Car ownership 10 
Car-park 10 
Caractéristiques 68 
Caravan 10 
Carbon dioxide 11 
Carbon monoxide 11 
Carbonic acid 11 
Carburant 34 
Carburateur 11 
Carburation 11 
Carburettor 11 
Cardiac disorder 11 
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Careless driving 11 
Cargo 11 
Carrefour 45 
Carrefour en 

baionette 84 
Carrefour giratoire 76 
Carrefor non 

signalise 97 
Carrefour en T 89 
Carrefour en Y 33 
Carriageway 1 1 
Carriageway markings 11 
Carrosserie 7 
Carte 53 
Casque (protecteur) 18 
Catadiotre 74 
Cat' s eye 11 
Categorie socio-

professionnelle 68 
Category 11 
Caterpillar vehicle 12 
Cause 12 
Causeway 12 
Ceinture de securite 78 
Ceinture type 

abdominal 48 
Census (population) 12 
Census (traffic) 12 
Centre 12 
Centre line 12 
Cen tre vi lle 91 
Centrifugal force 12 
Centripetal force 12 
Centrum 12 
Chaines(neige) 82 
Champ de vision 31 

Champ visuel 31 
Chantier 16 
Character (letter) 12 
Characteristics 12 
Charge d'essieu 5 
Charge mentale 87 
Chariot pour choc 42 
Chart 12 
Chassis 13 
Chaussee (trafic) 11 
Chemin detourne 71 
Chemin de fer 71 
Chemin rural 31 
Child 13 
Choc 80 
Choice 13 
Choix 79 
Chromatografie 13 
Chromatographie 13 
Chromatography 13 
Cilinder (meetk.) 19 
Circuit (electrical) 13 
Circular test track 13 
Circulation 92 
Civil engineering 13 
Clair 49 
Classificatie 13 
Classification 13 
Claxon 41 
Clearance of snow 13 
Clignoteur 23 
Climbing lane 13 
Closure road 13 
Clothoid 13 
Clothoïde 13 
Cloverleaf junction 13 

Cluth 14 
Coach 14 
Code of practice 14 
Code de la route 94 
Coëfficiënt 14 
Coefficient (frottement) 

de friction 14 
Coefficient of friction 14 
Coefficient de Poisson 66 
Coefficient of safety 14 
Coefficient de securite 78 
Coefficient of sliding 14 
College 49 
Collision 14 
Collision arrière 72 
Collision frontale 39 
Collision test 

(vehicle) 14 
Colonne de direction 85 
Colonne vertebrale 83 
Colour blindness 14 
Comfort 14 
Comfort (voertuig en 

bestuurder) 3 
Commande 17 
Commande pour ie 

trafic 98 
Commercial vehicle 15 
Commission 100 
Committee 15 
Commuting traffic 15 
Competi tion 15 
Compliance (specifi-

cations) 15 
Composants vehicule I,J5 
Comprehension 15 

c 



Compréhension 15 
Comptage (trafic) de la 

circulation 92 
Compte rendu annuel 3 
Compteur (kilomètrique) 60 
Computation 15 
Computer 15 
Computer de vitesse 83 
Concentration 

(attention) 15 
Concurrence 15 
Concurrentie 15 
Conducteur 25 
Conduite (veh.) 25 
Conférence 15 
Conferentie 15 
Confidence (statist.) 16 
Confiscation (of driving 

licence) 16 
Congère 25 
Congestie 16 
Congestion (traffic) 16,93 
Congress 16 
Consistency 16 
Consommation de 

carburant 34 
Construction 16 
Construction (trav. 

publ.) 16 
Construction routière 75 
Construction site 16 
Contact (tyre-road) 16 
Contact (band-wegdek) 16 
Contact (pneu--route) 16 
Contact area (tyre) 16 
Container 16 
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Conteneur 16 
Continu 17 
Continuity 16 
Continuous 17 
Continuous line 17 
Contract 17 
Contrainte 87 
Contrast (visual) 17 
Contraste 17 
Contrat (Marche) 17 
Contrevenant 60 
Control (mech.) 17 
Control (stat.) 17 
Control panel 17 
Controle 17 
Controle technique 98 
Corps humain 41 
Correctie 17 
Correction 17 
Correlatie 17 
Correlation (math., 

stat.) 17 
Corrélation (math., 

statist.) 17 
Corrosie 17 
Corrosion 17 
Corrugation 17 
Cost 17 
Cost-benefit analysis 17 
Countryside 18 
Courbe 19 
Courbe de raccorde-

ment 94 
Courbure 21 
Cours (enseignement) 49 
Coût 17 

Covariance analysis 18 
CPM 18 
Crane 81 
Crash attenuator 18 
Crash barrier 18 
Crash cussion 18 
Crash helmet 18 
Crépuscule 26 
Critical path method 18 
Croisement à niveau 49 
Croisement point 

d'intersection 45 
Cross roads 18 
Cross-section 

crossfall 18 
Cul de sac 18 
Curb (Am.) 19,47 
Curve (math.) 19 
Curve (graph.) 19 
Curve (road) 19 
Curved bridge 19 
Cybernetica 19 
Cybernétique 19 
Cybernetics 19 
Cycle 19 
Cycle fixé (feux) 32 
Cycle track 19 
Cycle path 19 
Cyclist 19 
Cycliste 7 
Cyclomoteur 55 
Cyclomotoriste 56 
Cijfers 20 
Cylinder (math.) 19 
Cylindre (math.) 19 

c 



Dag 21 
Dageraad 26 
Damage 20 
Dämmerung 26 
Damper 20 
Dampf 85 
Dämpfung 20 
Damping 20 
Danger 20 
Dark-adaptation 20 
Darkness 20 
Darstellung, 

graphische 12 
Dashboard 20 
Data 20 
Data bank 20 
Data processing 20 
Data processor 20 
Data storage medium 21 
Daten 20 
Datenbank 20 
Datenträger 21 
Datenverarbeitung 20 
Datenverarbeitungs-

anlage 15 
Dauerhaftigkeit 26 
Dawn 20 
Day 21 
Daylight 21 
Dazzle 21 
Dead-end street (Am.) 18 
Death rate 21 
Débit (trafic) 32,93 
Deceleration 21 
Décélération 21 
Decision process 2J 

Decke 88 
Deflectie 21 
Deflection 21 
Deflexion 21 
Deformatie 21 
Deformation 21 
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Dégat par Ie gel 34 
Dégats causés par Ie 

dégel 90 
Dégel 90 
Degree of curvature 21 
Deichstrasse 12 
De-icing salt 21 
Delineator 22 
Delineation 22 
Demand 22 
Demande 22 
Demping 20 
Déneigement 82 
Densité (trafic) 92 
Densité de la 

circulation 22 
Density of traffic 22 
Dépassement 61 
Depth 22 
Dérapage 81 
Design 22 
Design and calcula-

tion 22 
Design speed 22 
Desire line 22 
Destination (traffic) 22 
Detector 22 
Deux roues 96 
Developing countries 22 
Development 22 

Développement 22 
Dévers 88 
Déviation 9,24 
Diagram 12 
Diamond interchange 22 
Dictionary 23 
Dictionnaire 23 
Dienstregeling 91 
Diepte 22 
Diesel engine 23 
Diesel fuel 23 
Dieselmotor 23 
Dieselöl 23 
Dieselolie 23 
Diffractie 23 
Diffraction 23 
Diffuseur en 

losange 22 
Diffuseur en 

trompette 96 
Diffusie 23 
Diffusion 23 
Digital 23 
Dimensie 23 
Dimension 23 
Dimensionnement 22 
Dimlicht 23,51,63 
Dipped lights 23 
Direction (traffic) 23 
Direction (veh.) 85 
Direction indicator 23 
Directions for use 23 
Disabled person 23 
Disc brake 23 
Discontinu 24 
Discontinuity 24 

Discontinuous 24 
Dislocation (bone) 24,52 
Dispersion (stat.) 24 
Dispositif antiblocage 3 
Dissertation 24,90 
Dissymmetry 24 
Distance 24 
Distance de freinage 8 
Distance de visibilité 99 
Distribution (stat.) 24 
Distribution (trafic) 93 
District 24 
Ditch 24 
Diversion (road) 24 
Detour 24 
Doelmatigheid 27 
Doeltreffendheid 27 
Dolly 42 
Domicile-travail 15 
Dommage matérial 20 
Donker-adaptatie 20 
Données 20 
Dooi 90 
Door 24 
Doorbuigen 21 
Doordringbaarheid 65 
Doordringing 64 
Doorlatendheid 65 
Doorrijden na een 

ongeval 41 
Doppler effect 24 
Dopplereffekt 24 
Draagbaar 66 
Draaibrug 88 
Draw bridge 25 
Drehbrücke 88 

o 



Dreidimensional 90 
Driedimensionaal 90 
Drif ting snow 25 
Drinking driver 25 
Driver 25 
Driver, impaired 25 
Driving (vehicle) 25 
Driving aptitude 25 
Driving, dangerous 20 
Driving experience 25 
Driving instructor 25 
Driving licence 25 
Dri ving light 25 
Driving test 25 
Driving while 

intoxicated 25 
Droge 26 
Drogue 26 
Droite (route) 86 
Dronkenschap 26 
Drop penetration test 26 
Drucksondierung 84 
Drug 26 
Drugs 26 
Drum brake 26 
Drunken driving 26 
Drunkenness 26 
Dual carriageway 26 
Duisternis 20 
Dunkeladaptation 20 
Dunkelanpassung 20 
Dunkelheit 20 
Durabilite 26 
Durability 26 
Durchbiegung 21 
Durchführung (Gesetz) 28 
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Durchgangsverkehr 90 
Durchlässigkeit 65 
Durchschnitts-

geschwindigkeit 5 
Dusk 26 
Duurzaamheid 26 
Dwarsdoorsnede (van de 

weg) 95 
Dwarsprofiel 95 
Dijkweg 12 
Dynamic penetration 

test 26 
Dynamo 26,36 
Deplacement (trajet) 46 
Dunst 39 
Duree du trajet 46 

o 



Eau souterraine 37 
Ebene (math. ) 65 
Eblouissement 36 
Ecart (temps) 40 
Eccentric 27 
Ecarttype 84 
Echangeur 44 
Echantillon (statist.) 79 
Eclairage public 50 
Eclaircissement des 

revêtements 50 
Economic efficiency 27 
Economic justifica-

tion 27 
Economics 27 
Economics of transport 27 
Economie 27 
Economie des transports 27 
Ecran anti~eblouissant 36 
Education (road user) 27 
Education de l'usager 

de la route 76 
EEG 27 
Eenogig 60 
Eenrichtingsverkeer, 

weg met 60 
Eentonigheid 55 
Eerste Hulp (EHBO) 32 
Effect, nuttig 27 
Effectiveness 27 
Effet Doppler 24 
Efficaci te 27 
Efficiency 27 
Efficiëntie 27 
Eichung 10 
Eigenschaften 68 

Eigenschappen 68 
Einäugig 60 
Einbahnstrasse 60 
Eindringung 64 
Eindstation 89 
Einkommen 42 
Eindmündung 89 
Einmündung, 
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rechtwinkelige 89 
Einstellung (Psych.) 4 
Einwohner 66 
Eisenbahn 71 
Ejection 27 
Elasticite 27 
Elasticiteit 27 
Elasticiteitsmodulus 55 
Elasticity 27 
Elastizität 27 
Elastizitätsmodul 55 
Electric car 27 
Electrical circuit 28 
Electroencephalo-

graphie 28 
Electroencephalo­

graphy 28 
Electronic data 

processing 28 
Electronics 28 
Electronique 28 
Elektroauto 27 
Elektroencefalo-

grafie 28 
Elektroencephalo­

graphie 28 
Elektronica 28 
Elektronik 28 

Elevated road 28 
Elevated railway 28 
Embouteillage conges-

tion (trafic) 16 
Embrayage 14 
Emergency 28 
Emergency brake 28 
Emergency vehicle 28 
Empfindlichkeit 79 
Endstation 89 
Energie 28 
Energy 28 
Enfaut 13 
Enforcement (law) 28 
Engine 28,56 
Engpass 7 
Enlargement 28 
Enquête 45 
Enquête de circu-

lation 94 
Enquête sur place 

(acc.) 60 
Enregistrement 72 
Enregistrement des 

donnees (supports) 21 
Entmischung (Verkehr) 79 
Entrepot 86 
Entretien 53 
Entscheidungsprozess 21 
Entwicklung 22 
Entwicklungsländer 22 
Entwurfsgeschwindig-

keit 22 
Environment 29 
Environnement 29 
Entziehung (Führer-

schein) 16 

Epaule 80 
Eprouvette 78 
Equipment 29 
Equivalent 29 
Erdöl 47 
Erfahrung (Verkehrs-

teilnehmer) 30 
Ergonomie 29 
Ergonomics 29 
Ermüdung 31 
Ernst (ongeval, ver-

wonding) 80 
Erreur 29 
Error 29 
Erschliessung 97 
Erste Hilfe 32 
Ervaring (rij-) 30 
Ernachseuer 2 
Erwartungswert 

(stat.) 30 
Erweiterung 30 
Espacement vehicules 98 
Esperance (math.) 30 
Essai 89 
Essai de choc 42 
Essai de penetration 

dynamique 26 
Essai de penetration 

statique 84 
Essieu (veh.) 5 
Essuie-glace 100 
Estimation 29 
Etalement horaires 

travail 84 
Etalonnage 10 
Ete 87 

E 



Etmaal 21 
Etude avant-après 6 
Europastrasse 44 
European road 29 
Evaluatie 29 
Evaluation 29 
E-weg 44 
Examen (conduite) 25 
Examen médical 54 
Excentrique 27 
Excentrisch 27 
Excitation (psych.) 29 
Exhaust fumes 29 
Exhaust pipe 29 
Exhibition 30 
Exit 30 
Exit road 30 
Expansion 30 
Expansion urbaine 97 
Expectation (math.) 30 
Expenditure 30 
Experience 30 
Experiment 30 
Experimental road 30 
Experimental stretch 30 
Exploitation de la 

route 93 
Exposé de mise au point 84 
Exposi tion 30 
Expressway (Am.) 30 
Extention 30 
Extérieur 61 
External 30 
Extincteur 31 
Exzentrisch 27 
Eye-movement(s) 30 

E 
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Fabricage 53 
Fabrication 53 
Face 31 
Factorial design 31 
Fahrausbildung 25 
Fahrbahn 11 
Fahrbahnmarkierung(en) 11 
Fahrer 25 
Fahrerflucht 41 
Fahrgeschicklichkeit 81 
Fahrgestell 13 
Fahrlehrer 25 
Fahrleistung 98 
Fahrplan 91 
Fahrprüfung 25 
Fahrrad 6,19 
Fahrrichtung 23 
Fahrtauglichkeit 25 
Fahrtenschreiber 89 
Fahrzeug 98 
Fahrzeugabstand 98 
Fahrzeuginnenraum 44 
Fahrzeugteile und 

-zubehör 1,15 
Faisceau anti-éblouissant 

de croisement SI 
Farbenblindheit 14 
Farm road 31 
Faser 31 
Fast 31 
Fatalité 31 
Fatality 31 
Fatigue (human) 31 
Fatigue (material) 31 
Federung 88 
Fehler 29 

Felgenbremse 74 
Fenêtre 100 
Fenster 100 
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Fernlicht 25 
Fernsehen 89 
Fernsprecher 89 
Fernsteuerung 73 
Fernverkehrsstrasse 53 
Festzeitsteuerung 32 
Feu arrière 71 
Feu brouillard 32 
Feu-croisement 63 
Feu jaune 101 
Feu de position 80 
Feu rouge 72 
Feu de route 25 
Feu de stop 8 
Feu vert 37 
Feux coordonnes 50 
Feuer 31 
Feuerlöscher 31 
Fiber 31 
Fibre 31 
Field of vision 31 
Fiets 6,19 
Fietser 7 
Fietspad, aanliggend 6 
Fietspad, recreatief 7 
Fietspad, vrij liggend 

6,19 
File 70,93 
File d'attente 70 
File beveiligings-

systeem 70 
Filling station 31 
Filter 31 

Filtre 31 
Financement 31 
Financiering 31 
Financing 31 
Finanzierung 31 
Finsternis 20 
Fire 31 
Fire extinguisher 31 
First aid 32 
Fitness to drive 32 
Fixed-time 32 
Flammability 32 
Flèche verte 37 
Fliehkraft 12 
Flooding 32 
Flow 32 
Fluctuatie 32 
Fluctuation 32 
Fluorescence 32 
Fluorescentie 32 
Fluoreszenz 32 
Flyover junction 32 
Fog 32 
Foglamp 32 
Foglight 32 
Folgewegabstand 24 
Foot brake 33 
Footbridge 33 
Footway 33 
Force 33 
Force centrifuge 12 
Force centripète 12 
Forecast 33 
Forest road 33 
Fork junction 33 
Formation 33 

Forme 33 
Forschungsarbeit 74 
Forschungsbericht 74 
Fosse 24 
Foundation 33 
Fout 29 
Fracht 33 
Fracture (bone) 33 
Fractuur 33 
Frame 33 
Framework 33 
Frangible joint 33 
Freeway (Am.) 33 
Freight 33 
Freight transport 34 
Frein 7 
Frein à air comprimé 2 
Frein à disques 23 
Frein à main 39 
Frein à pied 33 
Frein de service 80 
Frein surjante 74 
Frein à tambour 26 
Freinage 8 
Frein de secours 28 
Fremdenverkehr 91 
Fret 33 
Friction 34 
Friction material 34 
Front 34 
Frontage road 34 
Frontager 34 
Frontalzusammenstoss 39 
Frost 34 
Frostaufbrüche 90 
Frost damage 34 

F 



Frostschaden 34 
Frost susceptibility 34 
Frottement 34 
Frühjahr 83 
Fuel 34 
Fuel cell 34 
Fuel consumption 34 
Fuel oil 34 
Fuel tank 35 
Führerschein 25 
Führung (Fahrzeug) 25 
Fuite du conducteur 41 
Fumee d'echappement 29 
Fumer 82 
Fundering 33 
Fussbremse 33 
Fussgänger 63 
Fussgängerbereich 64 
Fussgängerbrücke 33 
Fussgängerüberweg 63 
Future transport mode 35 

F 
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Gabelung 7,33 
Galerie 4 
Gap acceptance 36 
Garage à étages 56 
Garage souterrain 97 
Garde boue 56 
Garde corps 62 
Gare 84 
Garniture de frein 8 
Gas 36 
Gasolie 23,36 
Gasoline (Am.) 65 
Gaz 36 
Gaz d'échappement 29 
Gaz oil 23 
Gear box 36 
Gebäude 9 
Geber 79 
Gebied 73 
Gebiet 73 
Gebiet, ländliches 77 
Gebouw 9 
Gebührenstrasse 91 
Geel (licht) 101 
Gefahr 20 
Gefahrenstelle 7 
Gefälle 36 
Gegenverkehr 54 
Gegevens 20 
Gegevensverwerking 

(in computer) 20 
Geheugen (van 

computer) 21 
Gehweg 33 
Gel 34 
Geländer 62 
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Gelblicht 101 
Gelenkfahrzeug 4 
Geluid 83 
Geluiddemper 81 
Geluidssignaal 1 
Gelijk(waardig) 29 
Gelijksoortigheid 41 
Gemeentebestuur 50 
Gemeindeverwaltung 50 
Gemiddeld(e) 4 
Geneesmiddel 26 
Generated traffic 36 
Générateur 36 
Generator 36 
Genou 47 
Geometrie design 36 
Gerade (Strasse) 86 
Geradeaus 86 
Geschlossene 

Ortschaft 9 
Geschwindigkeit 83 
Geschwindigkeits­

beschränkung 83 
Geschwindigkeits-

messer 83 
Gesetzgebung 49 
Gesicht 31 
Gesundheit 40 
Geul 38 
Gevaar 20 
Gevoeligheid 79 
Gezicht 31 
Gezichtsveld 31 
Gezichtsvermogen 99 
Gezondheid 40 
Glace 100 

Glare 36 
Glare screen 36 
Glas 36 
Glas, gehard 91 
Glas, gelaagd 48 
Glass 36 
Glass, laminated 48 
Glass, tempered 89 
Glass, toughened 91 
Glatteis 7 
Glazed ice 36 
Gleichförmigkeit 41 
Gleitende Arbeits-

zeit 84 
Glissance 81 
Glissière de 

sécurité 18 
Glijdende werk-

tijden 84 
Gonflement 88 
Goot 38 
Goudron 89 
Goulot 7 
Gouvernement 36 
Government 36 
Graben 24 
Grade separation 36 
Gradient 36 
Grafiek 12 
Grant 37 
Graph 37 
Gravel road 37 
Gravité 37 
Gravité (accident) 80 
Gravity 37 
Gravity model 37 

Grease 37 
Green 37 
Green arrow 37 
Green light 37 
Grenzfläche 44 
Grenzwert 50 
Greppel 24 
Griffigkeit 81 
Grintweg 51 
Groen 37 
Grondwater 37 
Grootte 23 
Gros sel 78 
Grossesse 67 
Grossveranstaltung 30 
Ground water 37 
Grün 37 
Gründung 23 
Grünlicht 37 
Grundwasser 37 
Guard rail 37 
Guidance 37 
Guide 37 
Guide rail 37 
Gully 38 
Gummi 76 
Güte 70 
Güterverkehr 34 
Gutter 38 

G 



Haarspeldbocht 39 
Habitacle 44 
Habilité 81 
Hafen 66 
Hairpin bend 39 
Half cloverleaf 39 
Halte 86 
Haltestelle 86 
Halteverbot 58 
Haltlinie 86 
Hanche 41 
Handbrake 39 
Handbremse 39 
Handicapé 23 
Handrem 39 
Hangbrug 88 
Hängebrücke 88 
Hanteerbaarheid 100 
Hard shoulder 39 
Hartglass 91 
Hartkwaal 11 
Hartslag 40 
Haushalt (Familie) 41 
Haut 81 
Haven 66 
Hazard 39 
Haze 39 
Head 39 
Head lamp 39 
Head lamp adjustment 39 
Head lamp aiming 39 
Head lamp setting 39 
Head light 39 
Head rest 39 
Head support 39 
Head-on collision 39 

Headway 40 
Health 40 
Heart-beat 40 
Heart disorder 40 
Heavy 40 
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Heavy-duty vehicle 40 
Heckscheibe 7I 
Helderheid 51 
HeIl (Farbe) 49 
Helling(shoek) 36 
Helm (voor motorrijders/ 

bromfietsers) 18 
Herausschleudern 27 
Herhaalbaarheid 73 
Herhaling 45 
Herscholing (van 

bestuurders) 74 
Herstel 73 
Herstellung 53 
Herzfehler 11 
Hétérogénéité 40 
Heterogeniteit 40 
Heterogeneity 40 
Heup 41 
Heupgordel 48 
Heure 41 
Heure de pointe 62 
Highway 40 
Highway, elevated 28 
Highway code 40 
Highway design (use only 

for very general 
articles) 40 

Highway type 40 
Hinten 71 
Hip 41 

Hit-and-run drivers 41 
Hochbahn (S-Bahn) 28 
Hochstrasse 28 
Holiday 41 
Homogeneity 41 
Homogénéité 41 
Homogenität 41 
Homogeniteit 41 
Hood (Am.) 7 
Hoofd 39 
Hoofdsteun 39 
Hoofdverkeersweg 53 
Hopital 41 
Horaire 91 
Horizontaal 41 
Horizontal 41 
Horn 41 
Hospital 41 
Houding (psych.) 4 
Hour 41 
Household 41 
Hüfte 41 
Hüftgurt 48 
Huid 81 
Huile 60 
Huishouding 41 
Hulpbrug 89 
Human body 41 
Human engineering 41 
Human tolerance 41 
Hupe 41 
Hydroplanage 3 
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Ice 42 
Icy road 42 
Illness 42 
Illumination 42 
tlot directionnel 

(trafic) 93 
Impact 42 
Impact sled 42 
Impact test 42 
Improvement 42 
Inbound traffic 42 
Incendie 31 
Income 42 
Increase 42 
Indemnité 43 
Indemnity 43 
Index 43 
Indicateur de direction 23 
Individual vehicle 43 
Inductie 43 
Induction 43 
Induktion 43 
Industrial area 43 
Industriegebied 43 
Industriegebiet 43 
Infant 43 
Inflammabilité 32 
Inflatable bag 43 
Informatique 20 
Infraction 60 
Infrared 43 
Infrarood 43 
Infrarot 43 
Infrarouge 43 
Inhalen(d) 61 
Inhomogenität 40 
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Injectie 43 
Injection 43 
Injektion 43 
Injury 43 
Inkomen 42 
Innen 43 
Innenstadt 91 
Inondation 32 
Inoxydable 84 
Insasse 98 
Inscription 49 
Inside 43 
Inspection 43 
Inspuiting 43 
Installation 43 
Institute 44 
Instruction 44 
Instrument 44 
Instrumentenpaneel 20 
Insurance 44 
Intensität 32 
Intensité lumineuse 52 
Intercity 44 
Interchange 44 
Interdiction 44,68 
Interface 44 
Interieur (voertuig) 44 
Interior 44 
Intern 43 
Internal 44 
International road 44 
Interne 43 
Interpretation 44 
Interruption 45 
Intersection 45 
Interurbain 44 

I 

Interurban 44 
Interview 45 
Intrekking (van rij-

bewij s) 16 
Invalide 23 
Inventaire 45 
Inventar 45 
Inventarisatie 45 
Inventory 45 
Investering 45 
Investissement 45 
Investition 45 
Investment 45 
Inwendig 43 
Inwoners 66 
Iteration 45 
ltinéraire 45 
ltinerary 45 
Ivresse 26 



Jaarverslag 3 
Jack-knifing 46 
Jahresbericht 3 
Jonction 46 
Jour 21 
Journey 46 
Journey time 46 
Journey to work 46 
Judgement 46 
Junction 46 

J 
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Kaart (geograf.) 53 
Kabel 10 
Kadaver 10 
Kantaanduiding 22 
Kantstreep 7 
Karosserie 7 
Karte 53 
Katteoog 11 
Ka tenzenauge 1 1 
Kehre 39 
Kennzeichen (Fahrzeug) 59 
Kentekenplaat 59 
Kerb 47 
Kerb side parking 47 
Kerosene 47 
Keuring, technische 

(voertuig) 98 
Keuze 79 
Kilometerteller 60 
Kilometerzähler 60 
Kind 13,43 
Klappbrücke 6,25 
Klassifizierung 13 
Klaverblad (-aanslui-

ting) 13 
Kleeblatt 13 
Kleinkind 43 
Kleurenblindheid 14 
Kleuter 43 
Klotoide 13 
Knaldemper 81 
Knalpot 81 
Knee 47 
Knee-cap 47 
Knelpunt 7 
Knie 47 

Kniescheibe 47 
Knieschijf 47 
Knirps 43 
Knotenpunkt 46,97 
Knotenpunkt, nicht 
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signalgeregelter 97 
Knowledge 47 
Koeffizient 14 
Kohlendioxyd 11 
Kohlenmonoxyd 11 
Kom, bebouwde 9,97 
Kom, buiten de 

bebouwde 77 
Komfort 14 
Konferenz 15 
Kontinuierlich 17 
Kontrast 17 
Kontrolle (statist.) 17 
Kooldioxyde 11 
Koo lmonoxyde 1 1 
Kop, over de - gaan 61 
Kop-staartbotsing 72 
Kopf 39 
Kopfstütze 39 
Koplamp 39 
Koplampen, afstelling 

van de 39 
Koppeling 14 
Körper, menschlicher 41 
Körperbehinderter 23 
Korrektur 17 
Korrela tion 17 
Korrosion 17 
Kosten 17 
Kosten-baten analyse 17 
Kosten-Nutzenanalyse 17 

Kotflügel 56 
Kracht 33 
Kracht, middelpunt­

vliedende 12 
Kracht, middelpunt-

zoekende 12 
Kraft 33 
Kraftfahrer 56 
Kraf trad 56 
Kraftstoff 34 
Kraftstofftank 35 
Kraftstoffverbrauch 34 
Kraftübertragung 95 
Krankenhaus 41 
Krankenwagen 3 
Krankheit 42 
Kreisverkehrsplatz 76 
Kreuzung 45 
Kreuzung in zwei oder 

mehr Ebenen 32 
Kreuzung, versetzte 84 
Kritieke-padmethode 

(bij netwerkplanning) 
18 

Kromme (graf.) 19 
Kromming 21 
Kriechspur 13 
Kruin (van weg) 33 
Kruipspoor 13 
Kruising 45 
Kruising, gelijk-

vloerse 49 
Kruising, ongelijk­

vloerse 32 
Kruispunt 45,46 
Kruispunt zonder 

verkeerslichten 97 

KrÜmme 19 
KrÜmmung 21 
Kupplung (Fahrzeug) 14 
Kurve (math.) 19 
Kurve (Strasse) 6 
Kurvenüberhohung 88 
Kwaliteit 70 
Kybernetik 19 

K 



Laboratoire 48 
Laboratorium 48 
Laboratory 48 
Lacet 39 
Lading 33 
Lager 86 
Lampadaire 50 
Lamppost 48 
Landscape engineering 48 
Landscaping 48 
Landschaftsgestaltung 48 
Landschapsarchitec-

tuur 48 
Langage 48 
Länge 49 
Längs (-) 51 
Längsaufstellung 47 
Langsprofiel (van de 

weg) 51 
Längsprof il 51 
Langsrichting, ~n de 51 
Language 48 
Lantaarn (straatver-

lichting) 48 
Lantaarnpaal 48 
Lantern 48 
Lanterne 48 
Lap belt 48 
Lap strap 48 
Largeur 100 
Lastkraftwagen 51 
Laternenpfahl 48 
Law 48 
Lay-by 48 
Lay-out 48 
Least square method 48 

Lecture 49 
Leeftijd 2 
Leesbaarheid 49 
Legend 49 
Léger 50 
Legibili ty 49 
Legislation 49 
Leichnam 10 
Leicht 50 
Leistungsfähigkeit 
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(Strasse) 10 
Leistungsverzeichnis 83 
Leitlinie, ununter­

brochene 17 
Leitlinie, unterbroch-

ene 8 
Leitpfosten 22,53 
Leitplanke 18 
Lengte 49 
Length 49 
Lenkrad 85 
Lenksäule 85 
Lens 49 
Lent (conduite) 82 
Lente 83 
Lesbarkeit 49 
Letsel 43 
Lettering 49 
Leuchtdichte 51 
Leuchte 48 
Level crossing 49 
Level intersection 49 
Level of service 49 
Lexikon 23 
Lezing 49 
Liabili ty 49 

Licence suspension 49 
Lichaam, menselijk 41 
Licht 49 
Licht, (verkeers-), 

groen 37 
Licht, groen, voor af­

slaand verkeer 37 
Licht, groot 25 
Licht, (verkeers-), 

rood 72 
Lichtmast 50 
Lichtsignal 94 
LichtsignaIe, 

koordinierte 50 
Lichtstärke 52 
Lichtsterkte 52 
Lieue de travail 65 
Lifetime 49 
Light (colour) 49 
Light-coloured 50 
Light-weight 50 
Lightening (road 

surface) 50 
Lighting (road/ 

street) 50 
Lighting column 50 
Lighting standard 50 
Ligne d'arrêt 86 
Ligne axiale 12 
Ligne-bordure 7 
Ligne continue 17 
Ligne de désir 22 
Ligne discontinue 8 
Ligne infranchis-

sable 6 
Ligne stop 86 

Limiet 50 
Limit 50 
Limitation de vitesse 83 
Limite (statist.) 50 
Linéaire 50 
Linear 50 
Linked signals 50 
Lisibilité 49 
Local 50 
Local authority 50 
Local government 50 
Localisation 67 
Lock (car door) 50 
Locked wheel 51 
Longitudinaal 51 
Longitudinal 51 
Longueur 49 
Lorry 51 
Loss 51 
Loudness 51 
Lourd 40 
Low beam lights 51 
Low cost road 51 
Lubricant 51 
Lubrication 51 
Lubrifiant 51 
Lubrification 51 
Luchtdrukrem 2 
Luchtspoorweg 28 
Luchtvervuiling 2 
Luchtzak 2 
Luftdruckbremse 2 
Luftsacksystem 2 
Lüftung 98 
Luftverunreinigung 2 
Luminaire support 51 

L 



Luminanee 51 
Luminantie 51 
Luminescence 51 
Luminous intensity 52 
Lunette arrière 71 
Lunettes, pair de 83 
Luxatie 52 
Luxation 52 

L 
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Maand 55 
Maintenance 53 
Maintenance (vehicle) 53 
Magazijn 86 
Major road 53 
Maladie 42 
Maladie de coeur 11 
Mall 53 
Manêge 13 
Maniabilitê 100 
Mannequin 3 
Manufacture 53 
Map 53 
Marker post 53 
Markering 76 
Marquage 11 
Marques routières 11 
Mast 66 
Mathematical expecta-

tion 53 
Mathematics 53 
Mathematik 53 
Mathêmatiques 53 
Matière rêfleéhissante 73 
Matrice 53 
Matrix 53 
Matrize 53 
Mean 53 
Measure 53 
Measurement 53 
Mededinging 15 
Median (math.) 54 
Medical aspects 54 
Medical examination 54 
Medisch onderzoek 54 
Medische aspecten 54 
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Medizinische Gesichts­
punkte 54 

Medizinische Unter­
suchung 54 

Medizinisch-psychologische 
Untersuchung 69 

Meer-strooks 57 
Meeting (conference) 54 
Meeting traffic 54 
Mehrspurig 57 
Mênage 41 
Mental load 54 
Messung 53 
Mesure 53 
Method 54 
Mêthode 54 
Mêthode d'essai 90 
Methodology 54 
Methods of transpor-

tation 54 
Meting 53 
Mêtro(politain) 97 
Middel, verdovend 26 
Middelpunt 12 
Middenstreep 12 
Miles tone 54 
Milieu 29 
Ministry 54 
Mioche 43 
Mirror (car) 54 
Mise en application 

(loi) 28 
Mist 39,55 
Mist, dichte 32 
Mist, lichte 39 
Mistlamp 32 

Mitte 12 
Mittellinie 12 
Mittelwert 4 
Modal (math.) 55 
Modal split 55 
Mode (math.) 55 
Mode de transport 95 
Mode de transport 

futur 35 
Model 55 
Modèle 55 
Modell 55 
Modelle de gravitê 37 
Modificatie 55 
Modification 55 
Module d'êlasticitê 55 
Modulus 55 
Modulus of deforma-

tion 55 
Modulus of elasticity 55 
Moeheid 31 
Mofa-25 55 
Mois 55 
Mokick 55 
Moment (force) 55 
Monat 55 
Moniteur 25 
Monotonie 55 
Monotony 55 
Monster 78 
Montage 43 
Month 55 
Moped 55 
Mopedfahrer 56 
Moped rider 56 
Mopedist 56 

Moteur 56 
Moteur diesel 23 
Motief 56 
Motif 56 
Motif de dêplacement 93 
Motion, in 42 
Motiv 56 
Motivatie 56 
Motivation 56 
Motive 56 
Motocycle(tte) 56 
Motocycliste 56 
Motor 56 
Motor car 56 
Motor(fiets) 56 
Motorcycle 56 
Motorcyclist 56 
Motor(rad)fahrer 56 
Motorisierungsgrad 98 
Motor road 56 
Motorrijder 56 
Motor vehicle 56 
Motorway (E) 56 
Motorhaube 7 
Motorkap 7 
Moutard 43 
Mouvement, en 56 
Mouvement(s) de l'oeil 30 
Moving 56 
Moyenne 4 
Mudflap 56 
Mudguard 56 
Multi-lane 57 
Multi storey parking 

garage 56 
Municipal government 57 

M 



Naald 58 
Nacherziehung (Fahrer) 74 
Nachlässigkeit (Verkehrs-

teilnehmer) 58 
Nacht 58 
Nadel 58 
Naphta 65 
Naphte 65 
Nebel 32 
Nebel, leichter 39 
Nebelscheinwerfer 32 
Nebenstrasse 79 
Need 58 
NeedIe 58 
Negligence 58 
Nêgligence (usager de 

la route) 58 
Nerfs 58 
Nerven 58 
Nerves 58 
Nervous system 58 
Netsplantechnik 18 
Network (transport) 58 
Neue Stadt 58 
Nevel 39 
New town 58 
Night 58 
Niveau de service 49 
No parking 58 
No stopping 58 
Noeud en trèfle 13 
Nqmbre 59 
Nomogram 58 
Nomograph 58 
Non-linear 58 
Noodbrug 89 

Noodrem 28 
Noodtoestand 28 
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Norm (standaard) 83 
Norm (technisch) 83 
Normaal (verdeling) 58 
Normal (statist.) 58 
Norme 83 
Notbremse 28 
Noteinsatzfahrzeug 28 
Notlage 28 
Nuit 58 
Number 59 
Number of lanes 59 
Number plate 59 
Numerical 59 
Numeriek 59 
Nummêrique(ment) 59 
Nut 27 
Nutzeffekt 27 

N 



Oberfläche 87 
Obscuri té 20 
Obstakelbeveiliger 18 
Odometer 60 
Offence 60 
Offender 60 
Öffentliche Versorgungs-

betriebe 80 
Oil 60 
Öl 60 
Old people 60 
Olie 60 
Olie, ruwe 65 
Omgeving 29 
Omlegging (voor door­

gaand verkeer) 9 
Omvang 23 
Onachtzaamheid (ver-

keersdeelnemer) 58 
Oncoming traffic 60 
Onderbroken 24 
Onderdelen (voertuig) 
Onderhoud 53 
Onderzoekproject 74 
Onderzoekverslag 74 
One-eyed 60 
One-way street 60 
Ongelijksoortigheid 40 
Ongeval 1 
Ongeval met dodelijke 

afloop 31 
Ongevallenonderzoek 

(ter plaatse) 60 
Ongevallenpreventie 
Ongevallenquotiënt 1 
Ongevalsvatbaarheid 1 
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Ontwerp (van een weg) 22 
Ontwerp snelheid 22 
Ontwikkeling 22 
Ontwikkelingslanden 22 
Ontwrichting 52 
Oogbeweging(en) 30 
Oorzaak 12 
Opdooi 90 
Openbare nutsbedrij­

ven 80 
Operational research 60 
Operationele 

research 60 
Operationsresearch 60 
Ophaalbrug 25 
Oplettendheid 4 
Opname 72 
Oppervlak 87 
Oppervlaktetextuur 88 
Optical instrument 60 
Opties 60 
Optiek, optica 60 
Optik 60 
Optique 60 
Optique, instrument d' 60 
Optisch instrument 60 
Optisches Gerät 60 
Ordinateur 15 
Ordonnancement 66 
Organisatie 60 
Organisation (admini-

strativ) 60 
Organisme 60 
Organization 

(association) 60 
Orientation des 

projecteurs 39 

Origin (traffic) 61 
Origin-destination 

traffic 61 
Ornière 92 
Ort 67 
Outbound traffic 61 
Output 61 
Outside 61 
Outskirts 61 
Overbelasting 29 
Overbrenging 94 
Overeenkomst 17 
Overeenkomstig 3 
Overgangsboog 94 
Overheads 61 
Overheid 36 
Overlead (vehicle) 61 
Overpass 61 
Overstroming 32 
Overtaking (E) 61 
Overtreder (van ver-

keersregels) 60 
Overtreding 60 
Overturning (vehicle) 61 
Ownership (vehicle) 61 
Oxyde de carbone 11 

o 



Paal, 65,66 
Padding material 

(safety) 62 
Pae 63 
Panne 8 
Panneau de 

signalisation 94 
Parapet 62 
Pare stationnement 10 
Parcomètre 62 
Pare-boue 56 
Pare-brise 100 
Pare-chocs 9 
pare-neige 82 
Pare-vent 100 
Park and ride 62 
Parkeergarage 56 
Parkeergarage, onder-

grondse 97 
Parkeerhaven 48 
Parkeermeter 62 
Parkeerplaats 62 
Parkeerterrein 10 
Parkeerverbod 58 
Parked vehicles 62 
Parken 62 
Parken, gebühren-

pflichtiges 63 
Parkeren 62 
Parkeren, betaald 63 
Parkeren (langs 

trottoirband) 47 
Parkeren en rijden 

(met trein of bus) 62 
Parkhaus 56 
Parking 62 
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Parking area 62 
Parking disc 62 
Parking garage 62 
Parking light (Am.) 62 
Parking meter 62 
Parking place 62 
Parking prohibited 62 
Parking stall 63 
Parkplatz 10 
Parkscheibenzone 65 
Parkstand (einzeIn) 62 
Parkuhr 62 
Parkverbot 58 
Partial cloverleaf 63 
Passage 4 
Passage à niveau 49 
Passage (protégé) 

pour piétons 63 
Passager 98 
Passenger 63 
Passenger car 63 
Passenger car unit 63 
Passerelle 33 
Passief beveiligings-

systeem 2 
Passing (Am.) 61 
Passing light 63 
Passive restraint 

system 2 
Pavement 63 
pay parking 63 
Pays en voie de 

développement 22 
PCU 63 
Peak hour 63 
Peau 81 

Pech 8 
Pedestrian 63 
Pedestrian crossing 63 
Pedestrian precinct 64 
Penalty 64 
Penetratie 64 
Penetratieproef 

(dynamisch) 26 
Penetratieproef 

(statisch) 84 
Penetration 64 
Penetration depth 64 
Penetration test 

(drop) 64 
Penetration test 

(dynamie) 64 
Penetration test 

(statie) 64 
Pente 36 
Perceptie 64 
Perception 64 
Perception 

(sensorielle) 64 
Performance 64 
Performance (road 

user) 64 
Peripherial V1Sl0n 64 
Permanent 65 
Perméabilité 65 
Permeability 65 
Permis de conduire 25 
Personenauto 10 
Personenauto-eenheid, 

(-equivalent) (Pae) 63 
Personenkraftwagen 10 
Personnes ageés 60 

Pert 65 
Perte 51 
Pesanteur 37 
Petrol 65 
Petrol station 65 
Petrol tank 65 
Pétrole 47 
Pétrole brut 65 
Petroleum 47,65 
Peuter 43 
pfahl 65 
Pfeiler (Brücke) 91 
Pfosten 66 
Phare 39 
Phare anti-brouillard 32 
Phare sealedbeam 79 
Phares code 23 
Piek-up (sensor) 65 
Pier (bridge) 65 
Piéton 63 
Pieu 65 
Pile (batterij) 6 
Pile (pijler) 8,65 
Pink zone 65 
Piste cyclable 19 
Piste cyclable 

protégeé 6 
Piste d'essai 90 
Pkw-Einheit 63 
Place stationnement 62 
Place of work 65 
Plan 65 
Plane 65 
Planierraupe 9 
Planning 66 
Planning à chemin 

critique 18 

p 



Planum 33 
Planung 66 
Plaque d'immatriculation 

59 
Platteland(sgebied) 77 
Pleisterplaats 80 
Plot 75 
Plot réflectorisé 11,72 
Pluie 71 
Pneu 96 
Pneu à clous 87 
Pneu lissé 82 
Poids lourd 40 
Point d'arrêt 48 
Point du jour 26 
Point noir 7 
Point de rupture 33 
Poisson (statist.) 66 
Poisson's ratio 66 
Poisson verdeling 66 
Polarisatie 66 
Polarisation 66 
Polarization 66 
Pole 66 
Police 66 
Po lice car 66 
Police patrol 66 
Policeman 66 
policy 66 
Politie 66 
Politik 66 
Politique 66 
Polizei 66 
Pollution 

atmosphérique 2 
Pols(slag) 40 

Pont 8 
Pont basculant 6 
Pont à béquille 67 
Pont courbe 19 
Pont-Ievis 25 
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Pont provisoire 89 
Pont suspendu 88 
Pont tournant 88 
Populatie (stat.) 66 
Population (ook 

stat.) 66 
Population census 66 
Port 66 
Portaalbrug 67 
Portable 66 
Portal frame bridge 67 
Portalrahmenbrücke 67 
Portatif 66 
Portière 10 
Portique 33 
Positie 67 
Position 67 
Post 67 
Poteau 66 
Poteau de 

réverbère 48 
Poteau 

téléphonique 97 
Pouls 40 
Precast 67 
Precision 67,1 
Prédisposition aux 

accidents 1 
Prefabricatie 67 
Prefabrication 67 
Pregnancy 67 

Premiers secours 32 
présignalisation 

(de direction) 2 
Press (advertising) 67 
Prevention 67 
Prévention des 

accidents 1 
Prévision 33 
Price 67 
Prikkeling 85 
Principle 67 
Printemps 83 
Printed publicity 67 
Priorité (général) 68 
Priorité (trafic) 68 
Prioriteit 68 
priority (general) 68 
priority (traffic) 68 
Prise de risque 75 
Private transport 68 
Privatverkehr 68 
Privé-vervoer 68 
Probabilité 68 
Probability 68 
Probe 78 
Proces sus de 

décision 21 
Proces sus 

stochastique 86 
Proef 89 
Proefbaan 90 
Proefbaan (cirkel-

vormig) 13 
Proefbank 90 
Proefschrift 90 
Proef traject 30 

Professional 
category 68 

Profieldiepte 96 
Profielmeter (wegen) 68 
Profil en long 51 
Profil en travers 95 
Profile (longitudinal) 68 
Profile (transverse) 68 
Profile analyzer 68 
Profilmessgerät 68 
Profilometer 68 
Profiltiefe 96 
Profondeur 22 
Prognose 33 
Prohibition 68 
Project de recherche 74 
Projet de route 40 
Properties 68 
Protective helmet 68 
Provisoire 89 
Provisorisch 89 
Prüfstand 90 
Prüfverfahren 90 
Psychologisch en 

medisch onderzoek 
(rij-examen) 69 

Psycho-médical 
examen 69 

Psycho-medical exami­
nation (driving test) 69 

Psychologische 
Belastung 87 

Psychotropic drug 69 
Public transit 69 
Public transport 69 
Publicité 69 

p 



Publicité écrite 67 
Publiciteit 69 
Publici ty 69 
Publicity leaflet 69 
Puls (menschlich) 40 
Pulse (human) 69 
Punishment 69 
Punt, gevaarlijk 7 
Pusterrörchen 90 
Pylon (bridge) 69 
Pylone 91 
Pijler (brug) 91 

p 
-129-



Qualité 70 
Quality 70 
Quellung 88 
Quell-und-Zielverkehr 61 
Querdehnungszahl 66 
Querprofil 95 
Querstellen des 

Anhängers 46 
Questionnaire 70 
Queue 70 
Quet.B warning sys tem 70 
Quick 70 

Q 
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Raakvlak 44 
Raam 100 
Raam(werk) 33 
Rad 100 
Radblockierung 

(Fahrzeug) 100 
Radfahrer 7 
RadIer 7 
Radspur 92 
Radsturz 10 
Radweg 19 
Radweg, 

selbständiger 6 
Rahmen 33 
Railway 71 
Rain 71 
Ralentissement 21 
Rammsondierung 26 
Ramp 71 
Rampe 1 
Rampe d'acces 
Random sample 71 
Randstreifen 80 
Randstreifen, 

profilierter 76 
Range (statist.) 71 
Rapid 71 
Rapid transit 

system 71 
Rapide 70 
Rapport 

d'activités 
Rapport de 

recherche 74 
Rat run 71 
Rauchen 82 

Rauheit 76 
Raupenfahrzeug 92 
Rauschgift 26 
Raute 22 
Rayon de lumière 6 
Reactie (v.d. 

mens) 71 
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Reaction (homme) 71 
Reaction (human) 71 
Reaction time 71 
Reaktionsfähigkeit 

(menschlich) 71 
Rear 71 
Rear light 71 
Rear window 71 
Rear-end collision 72 
Rear-view mirror 72 
Reason (psychological) 72 
Recensement (de la 

population) 12 
Reception (travaux) 15 
Recherche operatio-

nelle 60 
Rechtdoor 86 
Rechtsübertreter 60 
Rechtuit 86 
Recidi vis t 72 
Recidiviste 72 
Recommendations 72,83 
Recording 72 
Recreation 72 
Rectangular 

(statist.) 72 
Red light 72 
Reddingsvoertuig 28 
Reeducation des 

conducteurs 74 

Reflecterend materiaal 73 
Reflectie, mate van 72 
Reflecting road stud 72 
Reflec ti vi te 72 
Reflec ti vi ty 72 
Reflector (vehicle) 72 
Reflectorized 

material 73 
Reflexionsgrad 72 
Reflexstoffe 73 
Refraction 73 
Refractive index 73 
Refuge 73 
Regeling, starre 

(verkeerslichten) 32 
Regen 71 
Regierung 36 
Regio 73 
Region 73 
Registration plate 73 
Registreren, het 72 
Reglage du train 

avant 10 
Réglementation de la 

circulation 92 
Regressie-analyse 73 
Regression analysis 73 
Regressionsanalyse 73 
Rehabilitatie 73 
Rehabilitation (road 

user) 73 
Reibung 34 
Reibungs(beiwert)­

koeffizient 14 
Reifen 96 
Reifen, profilloser 82 

Reifenprofil 96 
Reis 46 
Reismotief 93 
Reise 46 
Reisedauer 46 
Reiseweg 45 
Reistijd 46 
Reliability 

(statist.) 73 
Rem 7 
Rembourrage 

(securite) 62 
Remlicht 8 
Remmen 8 
Remorquage 91 
Remorque 94 
Remote control 73 
Remvoering 8 
Remweg 8 
Rendement 27 
Rentabilite 27 
Rentabiliteit 27 
Repair 73 
Reparatie 73 
Réparation 73 
Repartition de la 

circulation 92 
Repartition mopale 55 
Repeatability 73 
Repères visuels 22 
Representation 

graphique 12 
Reproduceerbaarheid 73 
Reproducibility 73 
Reproductibilite 73 
Reproduzierbarkeit 73 

R 



Requirements 74 
Research institute 74 
Research project 74 
Research report 74 
Reseau (transport) 58 
Reseau routier 75 
Reseau de transport 

express 71 
Reservoir carburant 35 
Resident 74 
Residential area 74 
Responsabilite 74 
Responsibility 74 
Retraining of drivers 74 
Retrait (permis de 

conduire) 16 
Retro-reflector 74 
Retroviseur 72 
Rettungsauto 3 
Revenu 42 
Revêtement 88 
Revocation 16 
Rib 74 
Ribbelvorming 17 
Richtingaanwijzer 23 
Richtlijnen (het na-

komen van -) 15 
Right of way 

(traffic) 74 
Right turn 74 
Rigidité 85 
Rim brake 74 
Ring road 75 
Ringstrasse 75 
Ringweg 75 
Rinne 38 

Risico, het nemen 
van 75 

Risk taking 75 
Riverain 34 
Road 75 
Road, secondary 
Road, sunken 87 
Road, wet 100 
Road accident 75 
Road closure 75 

79 

Road construction 
Road improvements 
Road markings 11 
Road network 75 
Road safety 75 
Road stud 75 
Road system 75 
Road train 75 
Road user 76 
Road user 

education 76 
Road user 

experience 76 
Roadway 76 
Road works! 10 
Rocade 75 
Roestvrij 84 
Rohöl 65 
Rohpetroleum 65 
Roken 82 
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75 
75 

Roll-over (vehicle) 76 
Rondweg 75 
Rostfrei 84 
Rotlicht 72 
Rotonde 76 
Rotule 47 

Roue 100 
Roughness 76 
Roundabout 76 
Route 40,45 
Route (itinerary) 76 
Route à chaussees 

separees 26 
Route sur digue 12 
Route expérimentale 30 
Route à grande 

circulation 53 
Route internationale 44 
Route laterale 80 
Route mouillee 100 
Route à peage 91 
Route non revêtue 51 
Route secondaire 79 
Route surélevee 28 
Route en tranchee 87 
Rubber 76 
Rückfalltäter 72 
Rücksichtlosigkeit 

(Verkehrsteilnehmer) 75 
Rückspiegel 72 
Rückstrahler 74 
Rugosité 76 
Rugosity 76 
Ruit 100 
Ruit (verkeers-) 22 
Ruitewisser 100 
Rules of the road 76 
Rumble strip 76 
Rundlauf 13 
Rupsvoertuig 92 
Rural area 77 
Rust 77 

RustIess 77 
Rutschen 81 
Ruwheid 76 
Rijbaan 11 
Rijbewij s 25 
Rijden onder invloed 26 
Rijder onder invloed 25 
Rij-examen 25 
Rijgeschiktheid 25 
Rij-instructeur 25 
Rij-opleiding 25 
Rijrichting 23 
Rijspoormeter 68 
Rijstrook, met meer dan 

één 57 
Rijvaardigheid 81 
Rijweg, afgesloten 75 

R 



Sac à air 2 
Sachschaden 20 
Sackgasse 18 
Sanctie 64 
Sanction 64 
Safety 78 
Safety belt 78 
Safety coefficient 78 
Safety drum 78 
Safety fence 78 
Safety glass 78 
Safety glass wind-

screen 78 
Safety harness 78 
Safety padding 

material 78 
Salt (de-icing) 78 
Samenvatting 88 
Sample (material) 78 
Sample (statist.) 79 
Santé 40 
Saut de mouton 32 
Schade, materiële 20 
Schädel 81 
Schadevergoeding 43 
Schadenersatz 43 
Schall 83 
Schalldämpfer 81 
"Scharen" (van aan-

hanger) 46 
Schedel 81 
Scheibenbremse 23 
Scheibenwischer 100 
Scheiding van ver-

keerssoorten 79 
Scheinwerfer 39, 79 
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Scheinwerfereinstellung 39 
Schemer (avond) 26 
Schemer (ochtend) 26 
Schlag 80 
Schleichweg 71 
Schluss licht 7I 
Schmiermittel SI 
Schmierung SI 
Schmutzfänger 56 
Schneeketten 82 
Schneeräumung 82 
Schneeverwehung 25 
Schneezaun 82 
Schnell 70 
Schnellverkehrs-

system 71 
Schok (mech.) 80 
Schokbreker 80 
Schouder (anat.) 80 
Schrift 49 
Schriftwerbung 67 
Schrittfahren 82,100 
Schulter (menslich) 80 
Schutzhelm 18 
Schutzinsel 73 
Schwangerschaft 67 
Schwankung 32 
Schwer 40 
Schwerkraft 37 
Schwerkraftmodell 37 
Schwerstfahrzeug 40 
Schijfrem 23 
Scissors junction 79 
Scooter 79 
Sculpture du pneu 96 
Sealed beam 79 

Sealedbeam koplamp 79 
Seat (car) 79 
Seat belt 79 
Seat harness 79 
Sécurité 78 
Segregation 79 
Sehvermögen 99 
Seitenlinie 7 
Seitenstreifen 

(befestigt) 80 
Selbtsmord 87 
Selectie 79 
Selection 79 
Semi-trailer 79 
Sens (circulation) 23 
Sens unique 60 
Sensibili té 79 
Sensitivity 79 
Sensor 79 
Sentier cyclable 19 
Séparation des 

trafics 79 
Service area 80 
Service brake 80 
Service public 80 
Service road 80 
Service station 80 
Services (public) 80 
Severity (accident, 

injury) 80 
Shock (med.) 80 
Shock absorber 80 
Shoulder 80 
Shoulder (hard) 80 
Shoulder (human) 80 
Sicherheit 78 

Sicherheitsbeiwert 78 
Sicherheitsglas 78 
Sicherheitsgurt 78 
Sicherheitspolsterung 62 
Sicherheitsschloss 

(Sicherheitsgurt) 8 
Sichtbarkeit 99 
Sichtweite 99 
Side light 80 
Sidewalk (Am.) 33,80 
Siège (veh.) 79 
Sight distance 81 
Sign (road) 81 
Signaal 81 
Signal 81 
Signal lumineux 94 
Signal routier 81 
Signal sonore 1 
SignaIs, co-ordinated 17 
Significance (statist.) 81 
Significantie 81 
Signification (statist.) 81 
Signifikanz 81 
Silencer 81 
Silencieux 81 
Silhouette 81 
Singing strip 81 
Site (of work) 81 
Sitz (Fahrzeug) 79 
Skidding 81 
Skidding resistance 81 
Skill (road user) 81 
Skin 81 
Skull 81 
Skyway 81 
Sleep 82 

s 



Slepen 91 
Slippen 81 
Slipperiness 82 
Slipweerstand 81 
Slope 

(earthworks) 82 
Slope (gradient) 82 
Slow (driving) 82 
Sluipweg 7I 
Sluiting (autogordel) 8 
Smeermiddel 51 
Smering 51 
Smog 82 
Smoking 82 
Smooth tread tyre 82 
Snel 70 
Sneeuw, opgewaaide 25 
Sneeuwkettingen 82 
Sneeuwruimen 82 
Sneeuwschutting 82 
Snelheid 83 
Snelheid, gemiddelde 5 
Snelheid, verminde-

ring van 21 
Snelheidsbeperking 83 
Snelheidsmeter 83 
Snelverkeer(ssysteem) 71 
Snorfiets 55 
Snow blower 82 
Snow chains 82 
Snow clearance 82 
Snow drif t 82 
Snow fence 82 
Snow plough 82 
Sollbruchstelle 33 
Sommer 87 

Son 83 
Sortie 30 
Sound 83 
Sound intensity 83 
Spacing 83 
Spanning 87 
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Spanning (materiaal) 87 
Spanningsanalyse 87 
Spannung (Material) 87 
Spannungsanalyse 87 
Spatlap 56 
Spatscherm 56 
Specificaties 83 
Specification 

(standard) 83 
Specifications 83 
Specimen 83 
Spectacles 83 
Speed 83 
Speed, average 5 
Speed limi t 83 
Speedometer 83 
Sperrlinie 6 
Spikes-reifen 87 
Spinal column 83 
Spits(uur) 63 
Spoorvorming 17 
Spoorweg 71 
Spoorwegovergang 49 
Sprache 48 
Spread (statist.) 83 
Spreiding 24 
Spring 83 
Spijkerband 87 
Staal 85 
Staat 36 

Stadscentrum 91 
Stadslicht 80 
Stadsontwikkeling 91,97 
Stadt 97 
Stadtlicht (CH, Aus) 80 
Stadtplanung 91 
Staggered junction 84 
Staggered working 

hours 84 
Stahl 85 
Stainless 84 
Stand der Technik 

(Bericht) 84 
Stand van zaken 

(verslag van) 84 
Standaardisatie 84 
Standaard-afwijking 84 
Standard deviation 84 
Standard penetration 

tes t (Am.) 84 
Standard specification 84 
Standardabweichung 84 
Standardisation 84 
Standardisierung 84 
Standardization 84 
Standlicht (D) 80 
Stapvoets (rijden) 82,100 
Stärke 32 
State (government) 84 
State of the art 

report 84 
Static penetration 

test 84 
Station (railway) 84 
Station service 80 
Stationnement 47,62 

Stationnement 
interdit 58 

Stationnement 
payant 63 

Statistical design 84 
Statistical sample 85 
Statistical significance 85 
Statistics 85 
Statistiek 85 
Statistik 85 
Statistique 85 
Stau 16,93 
Stauung, (Verkehrs-) 93 
Steam 85 
Stedebouw 91 
Stedelijk gebied 97 
Steel 85 
Steekproef 79 
Steering 85 
Steering column 85 
Steering wheel 85 
Steifigkeit 85 
Steigerung 
Steuer (Finanzen) 89 
Steuerung (Fahrzeug) 17,85 
Stichprobe 79 
Stichstrasse 18 
Stiff 85 
Stiffness 85 
Stimulant (drug) 85 
Stimulatie 85 
Stimulation 85 
Stimulus (psych.) 85 
Stochastic 85 
Stochastic process 86 
Stochastisch proces 86 

s 



Stochastischer Prozess 86 
Stoeprand 47 
Stoom 85 
Stopverbod 58 
Stop (public 

transport) 86 
Stoplamp (Am.) 86 
Stop light (vehicle) 86 
Stopline 86 
Stopping distance 86 
Stopping prohibited 86 
Stopstreep 86 
Storage 86 
Store (depot) 86 
Stossdämpfer 80 
Stossstange 9 
Straal (licht) 6 
Straf 64 
Strahl 6 
Straight (road) 86 
Straight ahead 

(traffic) 86 
Strasse 40 
Strasse, geteilte 26 
Strasse, nasse 100 
Strasse mit Richtungs-

trennung 26 
Strassenablauf 38 
Strassenbahn 94 
Strassenbau 75 
Strassenentwurf 40 
Strassennagel 75 
Strassennetz 75 
Strassensperrung 75 
Strassenverkehrsrecht 94 
Strassenverkehrs-

technik 93 
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Stratified sample 86 
Streep, doorgetrokken 6,17 
Streep, onderbroken 8 
Street 86 
Street lighting 87 
Stress (in material) 87 
Stress (psych.) 87 
Stress analysis 87 
Stress level 87 
Streuung 24 
Stroefheid 81 
Stromkreis 13 
Strooizout 78 
Stroomkring 13 
Studded tyre 87 
Stunde 41 
Sturen (voertuig) 85 
Stuurkolom 85 
Stuurwiel 85 
Stijfheid 85 
Stijging 42 
Subsidy 87 
Suburb 87 
Suicide 87 
SUllllIler 87 
Superstructure 

(bridge) 87 
Support (sign) 87 
Surcharge 29 
Surf ace 87 
Surface (road-) 88 
Surveillance 88 
Susceptibility 88 
Superelevation 88 
Suspension (vehicle) 88 
Suspension bridge 88 

Sustained 88 
Swelling 88 
Swing bridge 88 
Symetrie 88 
Symmetrie 88 
Symmetry 88 
Symposium 88 
Synthèse 88 
Synthesis 88 

s 



Taal 48 
T-aansluiting 89 
Table (numerical) 89 
Tabulation 89 
Tachograaf 89 
Tachograph 89 
Tachymètre 89 
Tableau de bord 20 
Tag 21 
Tageslicht 21 
Talud 82 
Talus 82 
Tank 35 
Tank-rastanlage 80 
Tankstation 80 
Tankstelle 80 
Tar 89 
Tätigkeitsbericht 1 
Taux d'accidents 1 
Tauwetter 90 
Taux d'alcool 7 
Taux de motorisation 98 
Tax 89 
Taxe 89 
Technique de la 

circulation 93 
Technique programme 89 
Teer 89 
Tegenliggers 54 
Télécommande 73 
Telefoon 89 
Telefoonpaal 97 
Telephone 89 
Telephonpfahl 97 
Televisie 89 
Television 89 
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Temporary 89 
Temporary bridge 89 
Tendance (statist.) 95 
Tentoonstelling 30 
Terminus 89 
Test 89 
Testbank 90 
Test method 90 
Testpop 3 
Test procedure 90 
Test rig 90 
Test specimen 90 
Test track 90 
Test tube 90 
Tête 39 
Textur (Oberflächen-) 90 
Texture (super-

ficielle) 90 
Texture (surface) 90 
Textuur (oppervlakte-) 90 
Thaw 90 
Thaw (soil subsidence 

owing to) 90 
Thèse 90 
Thesis 90 
Thorax 90 
Three-dimensional 90 
Threshold (math.) 90 
Through traffic 90 
Tiefe 22 
Tiefgarage 97 
Tiefstrasse 87 
Time headway 40 
Time interval 91 
Timetable 91 
Tire (Am.) 96 

Tiredness 91 
T-junction 89 
Toegankelijkheid 
Toename 42 
Toerisme 91 
Toerit 1 
Tole ondulée 17 
Tonrondte (weg) 10 
Tödlicher Unfall 31 
Tolerance 91 
Tolérance humaine 41 
Toll road 91 
Tolweg 91 
Tonneau (veh.) 61 
Torsion section 91 
Tourenwagen 14 
Towing (pulling) 91 
Towing away 91 
Touringcar 14 
Tourism 91 
Tourisme 91 
Tout droit 86 
Town 91 
Town centre 91 
Town planning 91 
Tracé des routes 3 
Tracked vehicle 92 
Tracking (wheel) 92 
Trade fair 92 
Trading estate 92 
Traduction 95 
Traffic 92 
Traffic accident 92 
Traffic assignement 92 
Traffic census 92 
Traffic concentration 92 

Traffic congestion 92 
Traffic control 92 
Traffic count 92 
Traffic density 92 
Traffic distribution 93 
Traffic engineering 93 
Traffic flow 93 
Traffic generation 93 
Traffic indicator 93 
Traffic island 93 
Traffic jam 93 
Traffic laws 93 
Traffic light 93 
Traffic management 93 
Traffic motivation 93 
Traffic police 93 
Traffic regulations 94 
Traffic safety 94 
Traffic sign 94 
Traffic signal 94 
Traffic survey 94 
Traffic volume 94 
Traffic warden 94 
Trafficator 94 
Trafic 92 
Trafic d'affairs 9 
Trafic de croisement 54 
Trafic d'échange 42 
Trafic engendré 36 
Trafic origine-

destination 61 
Trafic sortant 61 
Tragbar 66 
Trailer 94 
Training (driver) 94 
Tram 94 

T 



Tramway 94 
Transfer 

(mechanics) 94 
Transfert 94 
Transit (trafic) 90 
Transition curve 94 
Translation 95 
Transmissie 95 
Transmission 95 
Transport 95 
Transport en 

commun 69 
Transport de 

marchandise 34 
Transport mode 95 
Transport network 95 
Transport privé 68 
Transportation 95 
Transverse profile 95 
Trasse 3 
Traumatism (injury) 95 
Travel 95 
Trekker met oplegger 4 
Trend (statist.) 95 
Tridimensionnel 90 
Trip 95 
Trip distribution 96 
Trommel 78 
Trommelbremse 26 
Trommelrem 26 
Trompetaansluiting 96 
Trompete (Knoten) 96 
Trottoir 33 
Trottoirband 47 
Trumpet junction 96 
Trunk road 96 
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Trunken am Steuer 26 
Trunkenheit 26 
Tussen verschillende 

steden 44 
Tuyau d'échappement 29 
Tweedimensionaal 96 
Tweewieler 96 
Twilight 96 
Two-dimensional 96 
Two-wheeled vehicle 96 
Tijdelijk 89 
Tijdspanne 40 
Tyre 96 
Tyre tread 96 
Tyre tread depth 96 
Tyre-road contact 96 

T 



U-bahn 97 
Überbau (Brücke) 87 
Übergangsbogen 94 
Überholen (Verkehr) 61 
Überladung (Fahrzeug) 29 
Überschlagen 

(Fahrzeug) 61 
Überschwemmung 32 
Übersetzung 95 
Übertragung (Mechanik) 94 
Übertretung (Gesetz) 60 
Überwachung, technische 

(Fahrzeug) 98 
Uitbreiding 30 
Uitbuigen 21 
Uitgang 30 
Uitlaat 29 
Uitlaatgas(sen) 29 
Uitmiddelpuntig 27 
Uitrit 30 
Uitrusting 29 
ui tslingeren 27 
Uitvoerbaarheid 100 
Ultrared 97 
Ultra violet 97 
Umgebung 29 
Umgehungsstrasse 9 
Umleitung 24 
Umwelt 29 
Umweltbedingungen 3 
Uncontrolled junction 97 
Underground parking 

garage 97 
Underground railway 97 
Underground station 97 
Unfall 1 

Unfallhäufigkei t 
Unfallneigung 1 
Unfallpunkt 7 
Unfallrate 1 
Unfallschwere 80 
Unfallverhütung 
Uniformi ty 97 
Unité voiture 

particulière 63 
Universität 97 
Université 97 
University 97 
Unterbrochen 24 
Unterhaltung 53 
Untersuchung am 

Unfallort 60 
Urban area 97 
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Urban development 97 
Urban motorway 97 
Urban transport 97 
Urbanisme 91 
Urgence 28 
Urgentie 28 
Ursache 12 
Usager de la route 76 
Uti li ty pole 97 
Uur 41 
UV 97 

u 



Vapeur 85 
Variabilité 98 
Variability 98 
Variance (statist.) 98 
Variance analysis 98 
Variantie analyse 98 
Varianzanalyse 98 
Veerkracht 27 
Vehic1e 98 
Vehicle actuated 98 
Vehicle inspection 98 
Vehicle mile 98 
Vehicle occupant 98 
Vehicle ownership 98 
Vehicle spacing 98 
Véhicule 98 
Véhicule articulé 4 
Véhicule à chenilles 92 
Véhicule-kilomètre 98 
véhicule prioritaire 28 
Veiligheid 78 
Veiligheidscoëfficiënt 78 
Veiligheidsglas 78 
Velgrem 74 
Vélo 6 
Velocity 98 
Vent 100 
Ventilatie 98 
Ventilation 98 
Ventweg 80 
Veränderlichkeit 98 
Veranderlijkheid 98 
Veränderung 55 
Verankerung 3 
Verantwoordelijkheid 74 
Verantwortung 74 
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Verarbeitbarkeit 100 
Verbesserung 42 
Verbetering 42 
Verblinding 36 
Verbod 68 
Verbot 68 
Verbundglas 48 
Verdeling (stat.) 24 
Verdeling van ver-

plaatsingen over de 
routes 92 

Verdeling van de ver­
plaatsing over de 
vervoersmiddelen 55 

Verfahren 54 
Verformung 21 
Vergas er 11 
Verge 98 
Verglas 7 
Vering 88 
Verkanting 88 
Verkantingsovergang 91 
Verkeer 92 
Verkeer, binnen-

komend 42 
Verkeer, doorgaand 90 
Verkeer, 

gegenereerd 36 
Verkeer, herkomst­

bestemmings- 61 
Verkeer, tegemoet-

komend 54 
Verkeer, uitgaand 61 
Verkeer, woon-werk- 15 
Verkeer, zakelijk 9 
Verkeersader 53 

Verkeersafhankelijk 98 
Verkeersbeheersing 93 
Verkeersbord 94 
Verkeersdeelnemer 76 
Verkeersdichtheid 22,92 
Verkeersdruppel 93 
Verkeerseconomie 27 
Verkeerseiland 93 
Verkeersheuvel 93 
Verkeersintensiteit 93 
Verkeersknooppunt 

zonder gelijkvloerse 
kruisingen 44 

Verkeerskunde 93 
Verkeerslicht 94 
Verkeerslichten, ge-

coördineerde 50 
Verkeersmiddel van de 

toekomst 35 
Verkeersnet 58 
Verkeersonderzoek 94 
Verkeersopstopping 

16,93 
Verkeersopvoeding 76 
Verkeersplein 76 
Verkeersprestatie 98 
Verkeersregeling 92 
Verkeersreglement, 

(Wegen-) 94 
Verkeersregulering 93 
Verkeersstroom 32,93 
Verkeersstroomlijn 22 
Verkeerstechniek 93 
Verkeersteken 81 
Verkeerstelling 92 
Verkeersverdeling 93 

Verkeersweg 40 
Verkehr 92 
Verkehr, ausstrahlender 61 
Verkehr, einstrahlender 42 
Verkehr, geschäftlicher 9 
Verkehr, öffentlicher 69 
Verkehrsabhängig 98 
Verkehrsaufteilung 55 
Verkehrsdichte 22,92 
Verkehrserhebung 92 
Verkehrserzeugung 36 
Verkehrserziehung 76 
Verkehrsinsel 93 
Verkehrsmenge 93 
Verkehrsmittel 

(allgemein) 95 
Verkehrsmittel, 

zukünftiges 35 
Verkehrsmotivation 93 
Verkehrsnetz 58 
Verkehrsqualität 49 
Verkehrsregelung 92 
Verkehrsspitze 63 
Verkehrsstockung 16 
Verkehrsstromlinie 22 
Verkehrsteilnehmer 76 
Verkehrsumlegung 92 
Verkehrsuntersuchung 94 
Verkehrsverteilung 93 
Verkehrswirtschaft 27 
Verkehrszeichen 94 
Verletzung 43 
Verlichting (straat) 50 
Verlichtingssterkte 42 
Verlies 51 
Verlust 51 

v 



Vermoeidheid 31 
Verre 36 
Verre feuilleté 48 
Verre trempé 91 
Verrenkung 52 
Versicherung 44 
Versnelling 1 
Verständnis 15 
Verstrooiing 23 
Versuchsstrecke 30 
Verteilung (stat.) 
Vertrag 17 
Vertraging 21 
Versuch 89 
Versuchsbahn 90 
Versuchsgruppe 3 
Versuchsschlitten 42 
Vert 37 

24 

Vertaling 95 
Vervoer 95 
Vervoer, openbaar 69 
Vervoermiddel 95 
Vervoerswij ze 95 
Vervorming 21 
Verwachting 30 
Verwindungsstrecke 91 
Verwonding 43 
Verzekering 44 
Verzögerung 21 
Verzorgingsplaats 

(autosnelweg) 80 
Vezel 31 
Ville nouvelle 58 
Violation 98 
Violator (Am.) 99 
Virage (route) 6 
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Visage 31 
Visibili té 99 
Visibility 99 
Visibility distance 
Vision 99 
Visual 99 
Visual acuity 99 
Visus 99 
Vitesse 83 
Vitesse de base 22 
Vitesse moyenne 5 
Vitrage de sécurité 
Vlak 65 
Vluchtheuvel 73 
Voeler 79 
Voertuig 98 

99 

78 

Voertuig, elektrisch 27 
Voertuig, zwaar 40 
Voertuigbezit 98 
Voertuiginzittende 98 
Voertuigkilometer 

(E.-mijl) 98 
Voetganger 63 
Voetgangersbrug 33 
Voetgangersgebied 64 
Voetgangersoversteek-

plaats 63 
Voetpad 33 
Voetrem 33 
Voie de ceinture 75 
Voie de contournement 9 
Voie périphérique 75 
Voie pour poids lourds 13 
Voie ferrée suréleveé 28 
Voie sans issue 18 
Voies, à plusieures 57 

Voiture 10 
Voiture-ambulance 3 
Voiture électrique 27 
Volant 85 
Volgafstand 24,83,98 
Volgtijd 40 
Volkstelling 12 
Volkszählung 12 
Volume 93 
Volwassene 2 
Voor(zijde) 34 
Voorjaar 83 
Voorkeur 68 
Voorlopig 89 
Voormontage 67 
Voorrang (alg.) 68 
Voorrang (verkeer) 68 
Voorruit (auto) 100 
Voorschriften (het 

nakomen van -) 15 
Vóórsignalering 

(route) 2 
Voorspelling 33 
Voorstad 87 
Voor- en nastudie 6 
Vorankündigung 

(Richtung) 2 
Vorort (Stadtteil) 87 
Vorfahrt 68 
Vorfertigung 67 
Vorher-nachher-

Untersuchung 6 
Vorksplitsing 7,33 
Vorlesung 49 
Vormgeving 48 
Vorn 34 

Vorortsverkehr 15 
Vorrang 68 
Vorschrifteneinhaltung 15 
Vorst 34 
Vorstschade 34 
Vraag (econ.) 22 
Vraaggesprek 45 
Vrachtauto 51 
Vrachtvervoer 34 



Waarde, verwachte 30 
Waarneming 64 
Waarschijnlijkheid 68 
Wahrnehmung 64 
Wahrscheinlichkeit 68 
Walking pace (at) 100 
Warteschlange 70 
Wasbord (wegdek) 17 
Waschbrett (Strassen-

decke) 17 
Wassergleiten 3 
Wechselbeziehung 17 
Weerstandsvermogen 41 
Weg, aanbevolen voor 

fietsers 6 
Weg, doodlopende 18 
Weg, geprofileerde 76 
Weg, met gescheiden 

rijbanen 26 
Weg, onverharde 31,51 
Weg, recht(e) 86 
Weg, secundaire 79 
Weg, verhoogde 28 
Iveg, verzonken 87 
Wegdek 88 
Wegdek, nat 100 
Wegenbouw 75 
Wegennet 75 
Weggebruiker 76 
Wegmarkering (en) 11 
Wegomlegging 24 
Wegontwerp 40 
Wegpunaise 75 
Wegpunaise, reflec-

terende 72 
Wegtracé 3 
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Werk in uitvoering 16 
Werkgroep 100 
Wervelkolom 83 
Wetgeving 49 
Wetshandhaving 28 
Wettbewerb 15 
Wheel 100 
Wheel-locking 100 
Widerstandsfähigkeit 41 
Width 100 
Wiel 100 
Wielophanging 88 
Wielspoor 92 
Wielvlucht 10 
Wind 100 
Wind barrier 100 
Window (car) 100 
Windscherm 100 
Windscreen (car) 100 
Windscreen wiper 100 
Windschutz 100 
Windschutzscheibe 100 
Windshield 100 
Winker 23 
Wirbelsäule 83 
Wirtschaft 27 
Wirtschaftlichkeit 27 
Wirtschaftlichkeits-

rechnung 17 
Wirtschaftsweg 31 
Wiskunde 53 
Withdrawal 100 
Wohngebiet 74 
Wölbung (Quer-

schnitt) 10 
Woonerf 100 

Woongebied 74 
Woonwijk 74 
Woord, het geschreven 67 
Woordenboek 23 
Workability 100 
Working group 100 
Wrijving 34 
Wrijvingscoëfficiënt 14 
Wijziging 55 

w 



Yellow (light) 101 
Y-junction 101 
Ijk 10 
Ijking 10 
Ijzel 7 

y 
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Zahl 59 
Zahlenmässig 59 
Zandweg 51 
Zebra crossing 102 
Zeichen 81 
Zeitlücke 40 
Zeitreihe (statist.) 95 
Ze lfmoord 87 
Zentripetalkraft 12 
Zenuwen 58 
Zichtbaarheid 99 
Zichtbaarheidsafstand 99 
Ziekenhuis 41 
Ziekenwagen 3 
Ziekte 42 
Zitplaats (voertuig) 79 
Zomer 87 
Zone, blauwe 65 
Zone bleue 65 
Zone industrielle 43 
Zone pour piétons 64 
Zone résidentielle 74 
Zone rurale 77 
Zone urbaine 97 
Zugänglichkeit 1 
Zuil 66 
Zusammenstoss 14 
Zwaar 40 
Zwaartekrachtmodel 37 
Zwangerschap 67 
Zweckmässigkeit 27 
Zweidimensional 96 
Zweirad 96 
Zwelling 88 
Zylinder (Math.) 19 

z 
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